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Minden második csütörtökön 
100 oldalas, érdekfeszítően 
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ELŐSZÓ
E kis könyv írója igazán szép és dicséreircmcltő 

gondossággal gyűjtötte össze mindazt, aipit tudnia 
kell egy telektulajdonosnak, aki kertészkedéssel sze­
ret foglalkozni.

Az iró e munkával nem akar szakkönyvet al­
kotni, de#az a sok megfigyelés, gyakorlati tanács, 
amely itt egybegyűjtve található, nagyon sok kelle­
metlenségnek az elejét veheti akkor, ha mint kezdők 
nyúlunk a házkörüli munkákhoz. Nagyon ajánlatos 
volna, ha ezután az érdeklődő beszerezné magának 
Lázár F. „Zöldségtermesztés“ c. könyvét abban az 
esetben, ha mélyebben kívánna behatolni a kertészeti 
dolgokba, vagy pedig Mohács Mátyás „Gyümölcsé- 
szét'* c. könyvét, amelyben teljes útmutatást talál 
minden olyan kérdésre, mely a gyümölcsfák kezelé­
sénél előfordulhat.

A „Kertészkedés házhely parcellákon“ kis köny­
vet, mely céljának teljesen megfelel, az érdeklődők 
szives figyelmébe ajánlom.

Budapest, 1934 március 17.

Kovács József
az Orszr Magy. Kertészeti Egyesület 

titkára.
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I Az üres házhelytelek

— A pénzem benne van, egy kis 
hasznot kívánok utána.

Beszéd közben röviden parcellának nevezzük a szá­
mozott facölöpök keverésével kijelölt házhelyterületet. A 
háború után tömegesen parcelláztak kisebb-nagyobb bir­
tokokat és eladták a földrevágyó, saját otthonra törekvő 
embereknek, akik igaz önérzettel mondják, hogy az én tel­
kem! És törlesztik a rajongásig szeretett földdarab arát 
a legnagyobb tiszteletet érdemlő buzgalommal. Tízezrek 
laknak, már a letörlesztett saját telkükön, még többen 
kívánják megtakarított pénzecskéjüket a parcellákban 
biztosítani. Ezért szükséges az uj házhelytulajdonosoknak 
a használati útmatatás, gyakorlati tanácsadás, hogy mi­
ként nyerhet jövedelmet a kisdarab saját földről bekerítés 
előtt és után.

Ismerd meg a földedet!
Szerte az országban a házhely telkek talaja nagyon 

változatos és különböző, tehát minden területre sajátos 
megmunkálás szükséges, amint azt a fö'd megkívánja. Tá­
jékozásul felsorolom a leggyakrabban előforduló parcella- 
talajokat.

Futóhomok a leglazább talajok közé tartozik. Par­
cellázás után, ha megszűnik rajta a mezőgazdasági terme­
lés, a szél a sárga homokot könnyen elhordja Itt első 
tennivaló a talaj megkötése a szól ellen. Ebből a célból, 
mielőtt a szél elnordaná a termékenyebb felső homokréte- 
get. tavasszal bevetjük homokiborsóval, amit zöldiében, 
— magas tarlót hagyva, — lekaszálunk, eset’eg zöld trá­
gyának beleforgatjuk, mert ez megköti a futóhomokot. 
Jobb termőerőben lévő homokon termeszthetünk velőbor­
sót, paszulyt, rozsot, mint homokmegkötőket.

Feketehomok területen már a szántóföldi növények 
közül többfélét vethetünk, mint a sárga futóhomokon. 
Kapásokat, kalászosokat, ha közel fekszik a lakásunkhoz.

Kavicsos, köves területen első dolgunk a terület
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felső 50—60 cm. rétegének átrostálása sodronyfonaton. Az
igy különválasztott Kavicsot, küveKet az utón, az udvaron, 
va.ainint a kerti gyaioguion töltesneK hasznátjuK tei. A 
kavicsos házheiyterüiet igen értékes. Példa erre a főváros 
közelében Háiwsíiget, ahol 1808-ban parcelláztak a Mun­
kás Otthon Szövetkezet részére és egyszerű kisemberek 
virágzó kertvárost varázsoltak a 80—120 cm. vastag ka- 
vicsrétegen. tíákosligeten eleitől fogva nem ismerték a 
sarat, mert szorgalmas kezek 40—5U cm. méiyre süiyesz- 
tették a kertek kavicsos talaját a kövek kirostálásával 
és célszerű alkalmazásával.

Erdőtalajon a házhelyparcella művelése a fakiter­
meléssel kezdődik. Nem tanácsolom az erdő irtását, a 
hozzá nem értőknek, mert hihetetlen nehéz és fárasztó 
munka. Kendszerint a közeiben lakó munkások a gyökér­
zetért és az 5U cm. magasságig feínyujtható tüskökért ki­
termelik a fákat. Az erdőtalajról a fákat csak akkor vágas­
suk ki, amikor mar bekerítés, és építés alá kerül a parceha.

Mély fekvésű, hideg talajon a házhelyparcella terü­
letén korai növényeket nem termeszthetünk. Legcélsze­
rűbb legelőnek hagyni a házépítésig és bérbeadni.

Talajvizes területen legelső dolgunk az alagcsövezés 
a házépítés biztosítására. A telket körülárkoljuk 70—80 
cm. mélyen. Az árkokat a telek mélyebb fekvésű részében 
150—200 cm. mély gödörbe vezetjük le. Az árokba, alól 
sódert (kavicsréteget rakunk), úgyszintén a mély gödörbe 
is, melyen át a talajvíz leszivárog a gödörbe. Rákospalo­
tán és több magastalajvizes területen elmulasztották ezt 
az elővigyázatos munkát és nedvesek a házfalak, egész­
ségtelen a nyirkos lakás, pár év alatt a szobában elkor­
hadnak a faihoz támasztott fabútorok. A talajvíz előzetes 
levezetése el sem maradhat és építésnél a pince mellőzendő 
az ilyen területen, mert úgy sem lenne használható.

Szikest öld házhely területen. A növényeket maró 
sziksót égetett mésztörmelék gondos belevegyitéscvel fel­
rúgni jak és pompás termőföldünk lesz a haszontalan 
szikésből. A mész összerágja a sziksót, a sziksó össze­
marja az égetett meszet és a két marakodó megsemmisül 
a vegyi harcban. így lesz jó termőföld a szikes területen. 
Nagyobb mezőkön igen költséges lenne ez a meszezcs, te­
kintve az égerett mész árát, de házhely telken gazdaságos 
a vadszik megjavítása. A meszezet szikes területen nem 
áll meg a tavaszi-őszi csapadékvíz, mert a meszezés által 
porhanyóvá vált talaj átereszti és a viz levonulhat a 
földbe. A lőváros mellett a Római-fürdő környékén talaj­
víz és sziksó is található. Ilyen területen mindkét eljárási 
végre kell hajtani a házhely területér építés előtt.

Agyagos homok, valamint a homt'cos agyag területek 
igen kellemes házhelytelkek. Ezeken a megmunkáláshoz
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coin szükséges különösebb eljárás. Kertészkedésre is na­
gyon alkalnmsak.'

Agyagos márga, amilyen a budai oldalon is látható, 
nagyon sáros terület, de kevés munkával helyrehozható. 
Először az udvar és utak bőségesen sóderozva, kavicsozva, 
nem lesznek kellemetlenek, ragadósan sárosak. A kertben 
pedig a szárazságtól mélyen berepedező agyagos márgát tő­
zegpor beszúrásával és bekapálásával tesszük porhanyóvá. 
Az agyagba hasztalan szórunk homokot, mert a nyári 
megrepedezés alatt a homok a mélybe hull alá és a talaj- 
repedezést nem szünteti meg, amint azt a Kertészeti Tan- 

• intézetben 3U vasúti kocsi homok beszólásával tapasztal­
ták. A tőzegezés Lázár Ferenc jeles kertésztudósunk beve­
zetésével itt is teljes sikert hozott a márgás agyag meg- 
porhanyitásánál.

Feltöltött terület az igazi zsákban-macska és meg­
művelése, valamint a ráépítés csakis 80—100 cm. talaj át­
forgatás után történhetik, mert nem ismerjük a feltöltés 
anyagát, teherbírását. Eznkból a feltöltött házhely parcel­
lán sem kertészkedést, sem építést nem kezdhetünk a talaj 
kétes anyagának . felforgatása és megismerése nélkül. A 
fák ültetésénél nagy gödröt mély bemunkálást, teljes trá­
gyázást végezzünk és készítsünk levert, kemény alapot 
minden elültetendő facsemete alá, ami biztosítja a besüp­
ped és ellen. Egyáltalán a feltöltött területen még a gon 
dos, mély átforgatás után is várjuk meg az ülepedést.

Gyümölcsös és szőlőterület parcel!.in ál a telek új 
tulajdon sa abban a kellemes helyzetben van. hogy csakis 
az épületek területéről irtják ki a gyümölcsfát vagy 
szőlőt, de a közeli szőlőtőkéből pár év alatt pompás szőlő­
lugast nevel a ház előtt, vigyázva arra, hogy az új építésű 
nyersfal kiszáradhasson, a lugas ne árnyékolja be kot- 
három év előtt. A szőlőt a ház falától 80—100 cm. távolra, 
favázára kell nevelni, hogy levegőjárata legyen és bőven 
teremjen.

í

\Telkesítés
A telkesítés arra szolgál, hogy a parcella területéből 

belső telek alakuljon. A telkesítés munkájához tartozik az 
elrónázás, vagyis a terület simává tétele.

Talajkeverés, vagyis a terület termőerejének ki­
egyenlítése a szükséghez képest.

Kavicskirostálás, amiről előbb föl jegyeztem a rákos­
ligeti szép példát.

Magasra feltörő talajvíz levezetése, úgy, amiként 
előzőleg már elmondottam.

Szikesföld javítása, amiről az előbbi meszelésen ki- 
yül célszerű lesz följegyezni, hogy szűkösebb anyagi vi-
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ezonyok között tevő házhelytulajdonoa nem bírja egy«1 
szerre az egész területet a költséges égetett niésztövnaeL:te­
kéi és mészporral bemunkálni, de mégis jövedelmet kíván 
a terméketlen szikes területről. Ezt a célt fészekmeszezés- 
sel és fészektrágyázással érheti el. Ősszel kiássa a fész­
kedet; ée égetett meszet kever bele. Tavasszal trágyával ke­
veri össze a fészek mész által megszeliditett földjét. Egy­
szerre meszezni és trágyázni nem lehet. Először a mész és 
szik marakodnak és a növényekre közvetlenül káros hatá­
suk megszűnik, közömbösül, —• azután jöhet bele a trágya, 
különben a trágya tápláló erejét tönkre tenné a mész és 
sziksó marakodása. — A szikes parcellán termeszthetünk 
legkisebb költséggel futótököt, vagyis sárga, gömbölyű 
takarmány tököt állatok táplálására és közben magnyerés 
céljára. A tökmag értékesebb a búzánál kukoricánál és a 
tök kitűnő sertóstakarmány, tehát aránylag a terméketlen 
szikes földön szép jövedelmet ad. A tököt 300 cm. fészek és 
400 cm. fészeksorra ültetjük. Ugyancsak termeszthetünk 
a szikes parcellán a jelzett fészekelőkészitéssel paradiçso- 
mot 100 cm. sor- és tótávolra, uborkát 150—200 cm. fészek 
és fészeksor távolra, [gy biztosíthatunk némi jövedelmét 
a teljesen hasznavehetetlen szikes területről az első 
években.

Tözcgtalaj-terület a gyakori tóíecsapolások által 
többször kerül parcellázásra. Nem tanácsolom a tőzeget, 
ezt a torba nádyyökér réteget benne hagyni a házhelytelek 
talajában. Emlékeztetem a parcella tulajdonosát az Ecsedi- 
láp égésére, melyet félév után bírtak nagynehezen eloltani. 
A tőzeget telkesitsük a tőzeg kitermelésével. Igaz, hogy a 
terület lesiilved ezáltal, de biztonságot nyújt az a tudat, 
hogy a kályhából kiöntött hamu parazsa nem gyújthatja 
meg a gödör száraz tőzegperemét és nem kezdhet égni a 
föld a telek alatt. Különben a tőzeg értékes anyag. Virág- 
kertészek, kötött talajon kertószkeclők megveszik, de ha 
téglákban termeli ki a parcella tulajdonosa, mint tüzelő­
anyag is felhasználható.
, Talaj for gatás az a művelete a telkesítésnek, ami
alta! mélyebben megismerjük a saját földet és a haszon­
vételnél értékesíthetjük a talaj belső ismeretét. A felfor­
gatott földterületen nem érheti meglepetés a kertészkedőt. 
hogy ötéves fája egyszerre csak sorvad, mert a termőföld 
rétege csak felül humusz, negyed méteren alól silánv futó- 
homok, vagy áthatlan kemény márga és más egyebek. Még 
ha nem is tartjuk szükségesnek a házhely telek terület ének 
talajforgatását, még akkor is megnyugtatásul készítsünk 
tala ¡metszeteket a telek különböző részen és a 100—150 cm. 
mély gödrök kiásott talajminősógének átvizsgálása után 
győződjünk mng az én telkem belső értékéről. (Rákos- 
csaba-Üjtelepen 1908-ban számosán találtak régi római 
pénzeket talajforgatás közben.)
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Hogyan hoz hasznoí a telek építkezés előtt?
A házhely telek tulajdonosának legtöbb gondot au 

ad, hogy miként juthatna némi jövedelemhez a földjén, 
mely üresen áll az építésig és odaköltözhetésig. Az idő­
közi haszonvételt nagyon befolyásolják a körülmények, 
viszonyok, a telek fekvése, termőereje, vagy terméketlen” 
sege és a költséges odautazás.

Bérbeadás a leggyakoribb lehetőség, ha már 
cellázott telepen kintlakók vannak. Azok kecskelegviu» 
baromfilegeidnek bérbe veszik, de nehéz behajtani a csç» 
kélv terület kevés bérét is, mert a kiutazás, az útiköltség 
többet tesz ki, mint a bérlet összege. Azonban, ha termő- 
erobe hozzuk a telek földjét, többféle haszonhajtó növényt 
vethetünk bele és igy biztosabb a jövedelem, hamarabb 
akad előre fizető telekbérlő.

Lucernás létesítése búzatermő területre inkább aján­
latos, mert erre hatnar akad bérlő. A házhely telket inár­
ól?11*;—áprilisban felássuk, esetleg betrágyázzuk és ásás 
közben sávonként bevetjük árpávalkevert lucernával 
úgy, hogy az ásást gereblyévol elrónázzuk, a felszínről 
2 cm. földet félrehúzunk, a vetőmagot rászórjuk és deszka­
lappal beleverjtik a talajba simára, majd a lehúzott föl­
det visszaszórjuk a bevetett és letapogatott területre, 
bogy a vetés fölé puha, sima földtakaró kerüljön. Az igy 
kézzel vetett lucernás, amint az árpa véd növény, 30 cm. 
magas, — lekaszálandó és még abban az évben két lucerna 
kaszálást ad. A lucernát, 5—7 évig virul és bőséges ter 
mest ad. A házépítést nem akadályozza, a gyümölcsös 
legjobb közöttes növénye, ami kikapálható, amint nőnek 
a facsemeték. Az udvaron igen kellemes és hasznos zöld- 
termés, ahol ki nem tapossuk és egyáltalában a távoli 
hazhelytelkek hasznosítására csakis a lucernás létesítése 
a telekhaszonvétel biztosítója.

Legelő létesítése a házhely telken szintén a haszon­
vételt biztosítja, de a különböző talajokra — különböző 
fűmagvak keveréke szükséges, amit a magkereskedésben, 
a bemondott talajminőségi adatok után, pontosan kiszol­
gálnak. A tavaszi fűmagvetés a kistermeteken szintén a 
lucernához hasonlólag, — kézzel történhet, de célszerű az 
elvetett és deszkái nopal a tal a iba levert fűmagvetést 
megpermetezni, azután szórni rá az előzőleg leszedett 
1—2 cm. földet.
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Házhely telítek bekerítése
Az üres házhelytelek bekerítése rendszerint elég költ­

séges. Vannak ugyan egyszerűbb keritésmódok is, de a 
vége mégis csak a tartós kerítés felhúzása, hogy az oda 
hordandó épületanyagok némileg védett helyen legyenek 
elhelyezhetők és az időközben kiültetett fiatal facsemeté­
ket télen a nyulak meg ne rághassák.

Körülárkolás ásónyom mélységű barázdával, az ut- 
szélen 50—60 cm. mély árokkal, inkább a házhelyparcella 
határait jelzi de nem védi a benne termett növényeket, 
Homoktalajon az első egy-két napos sz^lfuvás behordja 
az árkot, hiába való fáradság a Körülárkolás. Igen cél­
szerű az árokkal köritett házhelytelek szélére kereken csi­
csókát ültetni, ami rövidesen magas sövényt képez trágya* 
zàç nélkül 200—300 cm. magas növésével. Ugyancsak pom­
pás sürü tömeget ad az árokpartra 2—3 sorba vetett cirok, 
aminek a magva jó baromfieleség, a szárából seprűt köt­
hetünk. Lehet az árokpartra, az ut felől egymásfölé kettős- 
hárrnas dróthuzalt feszíteni bevert karókra a körítésre ne­
velt növények elé. De mindezek csak ideiglenes próbálga­
tások csupán.

Élősövény akácfából A házhely telek bekerítése élő­
sövénnyel csak úgy lesz célszerű, ha először hármas drót­
huzatot készítünk a mesgyehatárra és ezen belül telenit' 
jük az élősövényt. Mire a fenyőkarós, háromdvótos, kiilső- 
kerités elpusztul, a fenyőkarók földben álló része kikor­
had, addig felnevelhető, összekötözve összefonható az iga­
zán tartós és hasznos akác élősövény a drótkerítés védelme
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alatt. Akác élősövény nevelhető magról. Kilója 1.20 pengő. 
Vetése kertiágyban, 48 órán át 3G°-os vizbe áztatva, tehat 
csiráztatással történik. A vetőmagot vastag edénybe tesz- 
szűk meleg vízzel és három napig lefedve hagyjuk. Azután 
lapos edénybe elteregetve langyos vizes földben rétegei ve 
csíráztatjuk a kemény akácmagot. A csírázott akác*- 
magot tavasszal kerti ágyba vetjük, eleinte langyos vízzel 
öntözgetve, nehogy a talaj kiszáradjon és kapálással 
védve az elgyomosodás ellen kiültetésig. — Tanácsosabb 
akáccsemetét venni, mert ezzel egy évet nyerünk az akac- 
s övén y készítésénél. A községházán székelő Mezőgazdasagi 
Tanácsadó Bizottság igénybevételével igen olcsón juthat 
kedvezményes akáccsemetékhez a parcella tulajdonosa. 
Ezeket tavasszal ültetjük ki a rendeltetési helyére. A terű* 
let határszélétől befelé 15 crn-re huzzuk az .első vonalat a 
jól elmunkált és trágyával kevert talajban, összesen ha- 

barázdavonalat huzunk az akácsorok részére, egy- 
A barázdasorokba 30 cm. távolrarom

mástól 12 cm távolra. „
kerül egy akáccsemete és úgy, hogy a mellette levo sorba, 
ennek a közepére essék az akáccsemete, harmadik vonal­

ültetése ugyanúgy esik, mint az első (külső). A hár­
mas kötésbe kiültetett fiatal és hajlékony akáccsemetéket 
már a földszintién -összehajtjuk és összekötözzük (mint a 
sodronykerités összefonása). Azután, amint megnő, ismét 
tovább hajtjuk ferde irányban és összekötjük, vagyis 
fonás által összeneveljük. A kötözés hosszában és befele 
is történjen az akáccsemete hajtásaiból, lehetőleg 100 cm. 
magasságig. Az így gondosan összefont akácsövény két 
év alatt "készül el, de 25—£0 évig tart, mert az egymásba 
összefont ágak még kiszáradás eseten sem hullanak szét 
elkorhadás előtt. Szokták az akácsövényt egyszerűen, két 
sorba beültetni és nyesegetve az oldalhajtásokat, fölne­
velni de az ilyen össze nem font élősövény könnyen át­
törhető. baromfi ellen nem védi a belsőséget. Igaz, hogy 
utólag bekötözik dróttal, de az a foltozott munka mindég 
bosszúságra ad okot. a szomszéd baromfi mégis lyukat 
talál, ahol átbújhasson és a kertben kárt tegyen , Ezért 
tanácsolom a rendesen telepített, háromsoros akac elo- 
sövény ültetését, 100 cm. magasságig összefonva nevelést 
és végül az élősövény aljában 30 cm. magas sürü drót­
fonat húzását, amelyen a legapróbb csirke sem bir átjutni. 
Az ilven akác élősövény 25—30 évig tart. Oldalhajtásai 
állandóan nyeshetek és mint zsenge, zöld eleség igen pom­
pás takarmány télen-nyáron a tyúkoknak, kacsáknak, 
kecskéknek.

Élősövény lepényfából A háromtüskés lepény fa 
(Gleditchia) magja ősszel vetendő, hogy a fiatal növénye­
ket tavasszal állandó helyére ültethessük. Ajánlom tehát, 

vetőmag, hanem kis lepényfaesemeték vásárlását és

sor
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beültetését, amely igen olcsó a faiskolában és egy év 
előnyt jelent a bekerítésnél. Az élősövény talaját 40 cm. 
mélyen ősszel szokás felásni és forgatásnál jól betrágyázni 
rendes összekeveréssel, mert igy az élősövény gyorsabban 
nő. A növényeket tavasszal ültetjük, kivonalazott három 
sorba, ültetőfa segélyével, hosszában 20 cm. keresztben 
10 cm. távolságra. Az élősövény sodronyszerü összefonása 
a. legtöbb munkát adja. Ott a föld szine fölött már áthaj- 
litjuk keresztbe, hosszába és összekötözzük, hogy görbén 
nőve, visszahajtva, összefonódjon teljesen. Az egymáshoz 
áthajtott növényeket továbbnövés után ismét visszahaj- 
litjuk és odakötjük, valósággal egymásba fonjuk, mert az 
igy összefont élősövény még kiszáradás esetén sem hull* 
hat szét, hanem tömör egészet képez, mig a kiszáradt tő 
anyaga el nem korhad. Az ültetés a telek határvonalától 
befelé 13 cm. távolságra kezdődjön, hogy ne nőhessen át 
rendes nyesésnél a szomszéd területére. Az ültetés előtt a 
telekhatárra karókat verni és két-három dróthuzalt ki fe­
szíteni célszerű az élősövény felnövéséig. Az oldalnyesést 
állandóan kell alkalmazni, a felsőnyesés 150 cm. magas­
ságon tul kezdődhet.

Makiara élősövény. A narancseper (Makiura auran- 
tica) ugyanazon a módon nevelhető élősövénynek, mint a 
lepény fa. de inkább kötöttebb talajon létesítsünk a mák* 
1 urából élősövényt, mivel ott díszük.

Elősövcny epsrfából. Eperfa-élősövényhez a kis nö­
vényeket magról nevelni nem ajánlatos, mert nagyobb 
faiskolákban az egyéves epermagoncok darabja két fillér­
jével megvehető és azonnal helyére ültethető, tehát egy 
évet nyerünk időben. A talaj őszi mély (40 cm.) megmun­
kálást kiván, jól betrágyázva érett porhányó istálló trá­
gyával. A sövény kijelölésére kifeszitett zsinórt haszná­
lunk. Az alap szélessége 20 cm., melyre három barázdát 
(árkocskát) huzunk 10 cm távolra, azután a magoncok he­
lyét vonalazzuk rá úgy, hogy hosszában 20 cm. távolra 
essenek egymástól a növénykék, mindég egymás közé he­
lyezve a magoncokat, mert igy nem esnek egy vonalba és 
sűrűbb lesz az élősövény. A sövény a telek határától 15 
cm-el beljebb ültetendő, hogy az oldalágak lemetszés után 
pontosan a határszélig érjenek. Védőnek egy méter magas­
ságig három sor dróthuzalt célszerű kifesziteni faoszlo­
pokra a határszél felől, alul pedig sürü, rozsdamentes drót­
fonatot a talaj felszínétől 20 cm. magasan, ami ellenáll a 
csirkék átbujásának az élősövény alatt. Az eperfa magon­
cokat befelé és előre-hátra egymásba fonjuk és raff iával 
összekötjük, ha nő, újra visszahajtjuk és oda kötözzük, ezál­
tal valóságos fonatnak nevelve, mint a drótfonatot. Két év 
alatt eléri a sövénymagasságot. Sok munkát kiván, de 
25—30 évig eltart, rendes ápolás mellett.
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Drót sovány kerítést szeges fszurós) dréth'uzaïïal szín* 
tén szokás alkalmazni a házhely parcellákon, ami csakis 
a nagyobb háziállatok ellen védi meg a növényeket, de az 
aprójószág bejárhat alatta. A drótsövény elég költséges 
és számítás dolga, hogy egyáltalán érdemes-e időlegesen 
alkalmazni, mert lakóház telkének végleges kerítése nem 
lehet, erre nem felel meg a drótsövény, mivel az apró­
jószágok átjárhatnak rajta.

Léckerítés hpzása már végleges telekbekeritést szol­
gál. tehát lehetőleg tegyük tartóssá, építsük ió anyagból és 
védjük az időjárás viszontagságai ellen. A léckerítés sas­
fáit csakis teljesen kiszáradt keményfa anyagból farag­
juk. mert a nyers sasfák végei rövidesen elkorhadnak a 
földben. A sasfának csak a földfeletti részét faragjuk, ala­
kítsuk át, a betemetendő rész, az alsóyége maradjon egész 
vastagságban és beásás előtt tűzláng.ja felett forgatva, az 
a'só végét égessük meg és azonnal mártsuk, áztassuk kát­
rányba, vagy karbolineumba. A forró és tüzes sasfavég 
mohón beissza a nyers kátrányt és ezáltal a leföldelés után 
nem veszi be a vizet, évtizedekig ellen áll a korhadásnak. 
A sasfa földfeletti részét szintén kátrányozzuk be, vala­
mint a léceket is, hogy a kerités színes befestéséhez alapul 
szolgáljon. A bekátrányozás, alapfestés lehetőleg nanos, 
me’egidöben történjen és száraz faanyagra mázoliuk rá a 
kátrányt, hogy vadban tartós legyem A telekhatár kije­
löléséhez hatósági közbenjárás kikérése szükséges.

Trágyázás
A házhelytelek területének megtrágyázása nagy gond 

a távol lakó tulajdonosoknak, mert hol van eladó trá­
gya. hol nincs és kérdés, hogy van-e pénz trágva beszer­
zésére a telektörlesztések alatt és után. de mindenek előtt 
az a kérdés, hogy mennyi hasznot bajt és egyáltalán lesz-a 
bevétel a trágyázás} kéltség aránvában a bekerítetten üres 
telken. Aki teheti, hozza jó termőerőbe a telkét.. De foko­
zatosan is lehet javítani a talaj termőerejét.

Zöldtrágyázás a legkevesebb költséggel alkalmaz­
ható. A homoktalajt megfogja és termőerőbe teszi, a na­
gyon kötött agyagos talajt megporhanyitja a zöld trágya. 
Vidékenként és a talaj minősége szerint változik a zöld- 
trágya növény. Homokra csiliagfiirtmag. homoki bükköny, 
rozs. vagy ezek keveréke vethető és amikor tel íes zö’dje- 
ben virul, a legnagyobb zöldtömeget adja, — akkor leben- 
perelve alászánt luk, esetleg ásóval lelorfiratiuk r talajba* 
Táoerőben szegény parcellákon a zöldtrágyázás nagy 
előny a jövő évi növénytermesztésnek.

Istállótrágyázás a legbehatóbb táperő nevelő, de ha
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rövidesen építkezünk, az építetek helyét fölösleges meg­
trágyázni. Az is számítás kérdése, hogy a költséges istá1 ló­
trágyával üres parcellán az egész terű1 etet trágyázzuk-e 
be, vagy csak fészektrágyázást végezzünk kö’tségtakaritás 
okából. Erről később még többet jegyzek fel.

Meszezés a trágyázásnak az a módja, amit csak al­
kalmilag végezünk, ahol a talaj, esetleg a növény megkí­
vánja. Erről is később többet.

Tőzeyezés az agyag és keményedésre hajlamos, re­
pedezni szokott területek gyógyszere. Minden talajmunká­
nál, ásás, kapálásnál előzőleg 1—2 cm vastag tőzeget szó­
runk fel és belemunkáljuk az agyagtalajba, amitől egy­
két év alatt a talaj felső rétege vízáteresztő, omlós lesz és 
nyáron nem fog megrepedezni, az esővizet, hólevet ^ ma­
gába szívja. A tőzegezett agyagtalaj megmunkálása a 
porhanyóssága által igen kellemes.

Keveréktrápya nélkül belső területen a kertészkedés 
el sem képze’hető, mert számos kerti növényünk van. ame­
lyeket istállótrágyával nem trágyázhatunk. Így például a 
gyökér fél ék: murok, zeller, petrezselyem, cékla, retek és a 
gumós növények alá az istállótrágya azért nem alkalmas, 
mert az összes kártékony rovaroknak pompás otthont ké­
pez a gyökerek közelében és az ilyen rovar fészekben hiho- 
tetlen tömegben szaporodnak a kúrttevők és tönkreteszik 
a gyökérféléket. Ezenkívül az istállótrágya azért seiri al- 
ka’inas a gyökérnövények alá, mert a friss trágyás föld­
ben trágyaizt kap az étkezésre szolgáló gyökér. A keve­
réktrágya (komposzt) nem nélkülözhető egyet1 en kertesz- 
kedőnél sem. Készítése e'ég körülményes és sok gondot és 
több munkát kivan, mint gondolnék. Az udvar félreeső 
részében, vagy a kert egyik sarkában 50—60 cm mély, 150— 
200 cm széles és szükségszerinti hosszú gödröt ásunk, 
amelynek felső szélét deszkózzuk és a kihányt földet, kívül 
a deszkázathoz vonluk. Ebbe a gödörbe belekerül vegye­
sen minden hulladék a házból, a kertből egész éven át. 
ősszel az összes falevelek és gallyak s ezekre takarónak 
kevés földet hányunk, hogy a szél el ne hordja. Egész év­
ben a gyomféléket, etetésre nem alkalmas növényeket zöl­
den hordjuk a gödörbe. Ugyancsak ide kerül az uccai por, 
szemét, az udvari szemét, a baromfitrágya, az éiie'j-erle- 
nyek tartalma. A háztól minden használhatatlan hulladék 
és szemét, korom, hamu és a kon vitából az eldobniva’óí, 
még a osontok is. (Követ, tégladarabot, cserepet, üvegdara­
bot. kőszenet, kőszénhamut ne dobiunk a keveróktrágya 
közé.) És ezt a vegyes tömeget minden évben kétszer-há- 
romszor összeforgatiuk, átrakjuk és évente egyszer átros­
táljuk drótfonaton és ha van, évente 3—4-Szer trágyalével 
megöntözzük. A darabos anyagot alól rakjuk, a rostál tat 
külön tesszük. A keveréktrágya kót-három év alatt válik

15

I



Hogy trágyázzam a kertemet?
, A £erten?et úgy trágyázom, ahogy azt a benne élő 

növények megkívánjuk. Vannak olyan kerti növények. 
?a?/iY'eAa káposzta, saláta s még több, amelyek bőséges 
istal lotrágy ázást kívánnak. De vannak olyan kerti növé­
nyek, amelyek a bőségesen trágyázott, zsíros földben nem 
v-M 4kűa •• “aszn°t. Ilyen a borsó és a paszuly. A trágyás 
lólábén ültetett borsónak csak vastag szára nő, dús leve- 
iz1! e',!^d1nek;.(h hüvely termése alig van. Hiszen ezt igen 
Jól tudjak a több év óta kertészkedok, de nem tudja a ház- 
nely-parcella nj tulajdonosa, ezért íoljegyzem. A kerti 
növényeknek a trágya iránt más és mus az igénye. Aki a 
kertjéből hasznot akar, nein erőszakoskodik, nem próbál­
gat, hanem a gyakorlatban bevált, kert-trágyázási tapasz­
talásokat javára fordítja, mert azok a több évtizedes ta­
pasztalások meg a legkisebb kertecskében is hasznára vál-

, trágyázás tudnivalói között első helyen áll a kert 
földjének ismerete. Mielőtt a kertemet mivelés alá veszem, 
mar előzőleg földet vizsgálok, gödröt ások és a tatai mi- 
nemüseget egy méter mélyen átnézem, a kert különböző 
részéin. Volt már művelésein alatt Rákoscsabán olyan 
400 öles kert, amelynek déli sarka sárga futóhomok, kö­
zepe fekete agyagos föld és északi csücske fehér kőtörme­
lékből állott. A talaj nem mindenütt ilyen változatos, de 
azért a talaj metszését csináljuk meg. Erre az öntözésnél 
is szükségünk van. Az agyagos talaj nem nyeli ugv a 
vizet, mint a homokos. De a trágyázásnál is különbséget 
teszünk a talaj változatai szerint. A rendes és céltudatos 
trágyázáshoz a kert talajának legalább egy méter mély­
ségig terjedő ismerete szükséges. Aki ezt megcsinálja, 
nem érheti meglepetés, csalódás.

Szükséges a talaj felsőrétegének ismerete abból a 
célból is, hogy milyen trágyát használjunk rá. Mert amint 
a ta^aj változatos, a trágyák is többfélék. A kevés ismeret­
tel és tapasztalással biró ember azt mondja rá: vsak le­
gyen nekem bőséges érett istállótrágyám, majd terem az 
en kertem mindent. Azonban ezt a több év óta kertészkedő 
és tapasztalt emberek nem helyeslik, mert tudják, hogy a 
bőséges istállótrágya nem elég arra, hogy a kert Hűtőmé1** 
növényeinek a legjobb termését biztosítsa. Éppen ezért föl­
jegyeztem a kerttrágyázás tudnivalóit, a kertészkedŐk év­
tizedes tapasztalatait sorrendben, könnyen megérthetően 
a házbelyparcellán kertészkedok részére.
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Különösen figyelmet érdemelnek a följegyzésekhez 
melléke.t táblázatok. Ezekre csak rátekint a tanulnivárvó 
és már előtte áll tisztán, világosan a hideg- és melegtrá­
gyák, a trágyanemek táblázata és a kertterület trágyázás­
beosztása.

TRÁGYANEMEK TÁBLÁZATA

Fekál trágya (Árnyékszék- 
trágya):

Istállótrágya: 
Friss istállótrágya 
Porhanyó istállótrágya 
Érett istállótrégya 
Szalonnáé istállótrágya

Sertcstrágya:
Kemény sertéstrágya 
Lágy eertéstrágya 
Szárított sertéstrágya

Ló trágya:
Szárított (melegágynak) 
Telepen kezelt

Kecske-, juhtrágya: 
Friss trágya 
Érett trágya

Friss trágya 
Hígított trágya 
Kevert trágya 
Érlelt trágya

Istállótrágyalé; 
Eredetiben, sűrűn 
Vízzel hígítva

Zöldtrágya:
Zöldborsószár 
Zöldbabszár 
Gyomok virágzásig

Műtrágyák: 
Foszforsavas trágyák: 

Szuperfoszfátok 
Thorn assalak 
Csontliszt

Baromfi trágya:
Tyuktrágya 
Pulykatrágya 
Galambtrágva 
Vegyes baromfitrágya Nitrogén trágyák: 

Chilisalétrom 
Kónsavas amóniák 
Mésznitrogén (Norvég­

nitrogén)
Kálitartalmu műtrágya: 

Német kálisó

Házinyultrágya: 
Friss trágya 
Érett trágya

Keveréktrágya: 
(Komposzt )
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HIDEG- ÉS MELEGTRÁGYÁK TÁBLÁZATA*)
Hidegtrágyák:

Istállótrágya, vegyes 
Szarvasmarhatrágya 
Juh- és kecsketrágya 
Ridegsertéstrágya 
Házinyultrágya 
Árnyékszik trágya, friss 
Árnyékszéktrágya, hígított 
Istállótrágyalé 
Istállótrágyalé, hígítva 
Zöldtrágyák
Keverék- vagy komposzt- 

trágya
Erdei föld _
Trágyatelepfenék 
Melegágy anyaga 
összekorh osztott kerti 

nő vény hulladékok 
EöMdel takart falevél 
•Műtrágyák

Melegtrágyák:
Lótrrgya
Sertéstrágya, kemény
Tyuktrágya
Pulykatrágya
Galambtrágya
•Korom
•Hamu
•Mésznor
•Gipszpor
Tőzeges fekália
Szárított sertéstrágya
Tőzegpor
Knfvatrágya
Utipor

A kert beosztása
A kert trágyázását éves forgókra osztjuk, amint 

azt a táblázaton feltüntetem.
A friss trágyázást kívánó növények külön csoportba, 

a kert frissen trágyázott részébe kerülnek. A bőséges, 
friss trágyázást kívánják általában a káposztafélék: 
nyárikáposzta, őszikáposzta, télikáposzta, vöröskáposzta. 
Az összes korai és kései saláták. Kel, kalaráb kelvirá.g. 
Burgonya, kukorica. Friss fészektrágyába jön a tök, 
dinnye és uborka.

Előző évben trágyázott földbe kerülnek az összes 
gyökér félék- murok, karotta, zeller, petrezselyem, paszti­
llák, retek, répa, hagyma, fokhagyma, cékla.

Tavaly előtt trágyázott talajba ültetjük a törpe és 
karós paszulyt és a borsóféléket. Ezek a hüvelyes növé­
nyek a trágyás földben dús levélzetet növesztenek, de 
hüvelyt igen csekély mennyiségben teremnek. Pedig a 
kert igen szükséges növényei a hüvelyesek és a gazdasz- 
szonynak kedvelt főzeléket adnak egész éven át, ha be­
osztjuk az elvetését.

•) Kertészeti wzakiróink njabban a melegtrágyát ős hidegtrágyát 
trágyának és szervetlen trágyának jelölik.szerves

A szerves trágyák humuszban gazdagítják a termőföldet. A szervetlen 
trágyákat *-jellel különböztetem meg, ezek a talajba nem visznek
humuszt.
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A szükség szerint trágyázott terület a kert negyedik 
része. Ez igen változatos, nagyobbára évelőnövényekből 
áll. Sóska, torma, spárga, kapor, majoránna, borsfű és más 
fűszernövények. És a paradicsom is idekerülhet, bőséges 
fészektrágyázásba. A virágok szintén ide helyezhetők, 
mert én nem tudok elképzelni kertet virág nélkül. 
A gyümölcsfák, a gyümölcsbokrok, ribizke, egres, málna 
stb. lehetőleg a zöldséges kerttől északnyugatra legyenek, 
hogy először is ne tartsanak árnyékot, másodszor a kert 
növényeit védjék meg a hideg északnyugati szelek kár­
tételétől.

KERTTRÁGYAZAS TERÜLETBEOSZTÁSA

1. 2.
Frissen trágyázott.

Np vények:
Előző évben 
trágyázott. 
Növények:Káposzta

Kel
Kalaráb
Kelvirág
Burgonya
Csemege kukorica
Tök
Uborka
Paprika
Saláta

Murok
Geller
Petrezselyem
Pasztinák
Hagyma
Fokhagyma
Répa
Cékla
Retek

4.3.
Szükség szerint 

trágyázott 
Növények:

Két év előtt 
trágyázott
Növények: 

Borsó, korai 
Borsó, késői 
Paszuly, törpe 
Paszuly, karós

Fák
Bokrok
Virágok
Sóska
Torma
Kapor
Spárga
Majoránna
Borsfű
Paradicsom
Földieper

19



Szerves és szervetlen trágyák
(A hideg* és melcgi/úgyUk)

Azt mondja a szomszédasszony: Édes szomszédom, 
nézze meg az én szerencsétlenségemet! À burgonyámat 
fészkenként megtrágyáztam a kertben és mind kiégett, ki­
száradott. Meg is nézem a bajt és megállapítom, hogy a 
szomszédasszony tyuktrágyával és galambtrágyával ön­
tötte tele a burgonyafészkeket alaposan. Ezek meleg trá­
gyák és égetnek. Még esős időjárásnál is bajt csinálnak 
a meleg homoktalajban. Egészen más, ha a szomszéd­
asszony a patakmenti vizenyős, hideg talajba rakta volna 
az égető, meleg trágyát a burgonyafészekbe. Ott használt 
volna a termésnek, de itt a forró homokban a meleg 
trágyaféle olajöntés val a a tűzre. Megmagyaráztam és ide 
is feljegyzem hogy aki a mások kárán kíván tanulni, 
használja fel.

Melegtrágyák általában a következők: lótrágya, 
hízó sertéstrágya, tyuk-, galamb-, pulyka- és általában a 
baromfitrágyák. A melegtrágyákra szüksége van a ker- 
tészkedőnek. Igen hasznos segítséget kapunk melegágyak, 
palántafészkek készítéséhez a lótrágyában. A jó kertész­
kedő az összes melegágyait rendesen kezelt lótrágyából 
készíti. A friss lótrágyát szétmorzsolja, szárítja és árnyé­
kos, száraz, fedett helyen tartja, nem vastag rétegben.

• A melegágyat ebből a száraz, puha lótrágyából készíti. 
Jól letapossa, megöntözi és a nedvességtől a lótrágya fel- 
melegszik. A rászórt földet és a belevetett magot melegíti, 
csírázásba hajtja, a palántát növeli. De, ha a lótrágyát 
vizesen tartjuk, a nedvességtől elég a tüze és nem lesz 
alkalmas melegágy részére A melegágyak széthordása 
alkalmával a lótrágyát felhasználjuk a kert trágyázásá­
hoz. A lótrágya a túlagyagos főidet porhanyitja, a homo­
kot megköti és elvegyül vele

A baromfitrágyákat külön kezelve, csakis hideg, 
vizenyős talajon használhatjuk. A hűvös, nedves talajt 
átmelegiti és a növény fejlődésére már azáltal jó hatással 
van, hogy melegével gyorsítia a növekedést. A tyuktrá- 
gyát, galambtrágyát és általában a meleg baromfitrágyá­
kat tisztán, vegyi tés nélkül nem használhatjuk a kertben, 
csak vizenyős földben. Azért szoktuk ezeket az értékes 
melegtrágyáknt összekeverni és mint keveréktrágyát 
(komposzt) alkalmazzuk a növények alá.

. X
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Hide (¡trágyák közül legértékesebb az istáUótrágytt. 
Az istállótrágyát négyféle állapotban keverjük a földbe. 
Friss istállófrágya, porhanyóé istállótrágya, érett Istálló­
trágya és szajonnás istállótrágya alakjáoan.

A trágya összes tápláló részeit, tehát minden táp­
láló erejét a friss istállótrágyával keverjük belé a földbe. 
Á frissen használt istái lótrágyából nem vesz el semmi 
táperő, a talajba forgatjuk, mielőtt foiboralana, a leve­
gőbe elszáll na a táperő, mint szagosgá.z.

A 'porhanyó istállótrágya a talajt lazítja, mert a 
szalma nincs benne elkorhadva, csak amolyan barnás, por­
hanyó anyag, amely az agyagos földet puhává teszi, ha 
bele vegyítjük.

Az érett istállótrágya fekete, poralaku, morzsoló» 
anyag. Ilyet készíteni valóban mesterség, mert egyenletes 
öntözés, sem tulszáruz, sem tulnedves elhelyezés, jól lé- 
taposás és sok figyelem szükséges ahhoz, hogy igazán 
finom, érett istállótrágya legyen. A kertészek ezt alkal- 
maziák a legszívesebben, mert ebből van legnagyobb 
szükségletük.

A szalonnás istállótrágya nem értékes, mert a rossz 
kezelés és tolérés következtében vált az érett trágya sza­
lonnává. Ha a trágyatelep alján megáll a viz, a-trágyáié, 
odafolyik az cső és a hóié, akkor az istállótrágya lágy sza­
lonnái) lesz. A szalonnán istállótrágya nem dicsősege az 
állattartó embernek. A kertészek általában nem is hasz­
nálják ezt a trágyát, nyersen, hanem lapos rétegekben 
megszánt.va porrá törik és mint érett trágyapor, kitűnő 
trágyázóanynga a kertinövényeknek, legkivált a virá­
goknak.

Az istállótrágya elnevezés alatt általában a szarvas­
marhák trágyáját értjük. I)o részben belekeverhetjük a 
sertéstrágyát, lótrágyát, kecsketrágyát, nyultrágyát és a 
báróin fit ragyát- is. Az igazi istállótrágyába állandóan bele- 
vo-vyjtemíő az árnyékszéktrágya is. de mindezek a trágya­
félék csak összesen és együtt egy harmadrészét képezhetik 
a jó istállótrágya anyagának.

A sertéstrágya, lia kemény, tehát hízótól ered, akkor 
melegtrágya, ha tenyószsertéstől, rideg állatoktól váló, 
akkor híg az ürülék és hidegtrágyát termel, A sertés- 
trágyát is legcélszerűbb frissiben a kert talajába beásni, 
elveh'iteni, mert minél tovább áll a levegőn, annál keve­
sebb trágyeerő marad benne Az a trágya szag általában, 
emit, tinin szeretünk szagolni, az a bűz mindig a trágya 
tápíólóerejóból veszett el, mert a levegőben felbomlott, el- 
ilia pt. Ha frissen belekerül a talajba, nem vész el belőle 
értékes táolálóerő.

A lótrágya egymagában kezelve szintén értékes kerti 
•trágya, de csakis ott, ahová melegtrágvára van szüksége 
a fcertészkedőnek. Laposokba, ahol a föld általában isza*
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pos, nedves es hideg, agyagos földben, ahol az agyagot a 
lotragya melegíti, porhanyitja és nem égetheti ki a benne 
levő növényeket. Melegágynak, meleg fészektrágyának bő­
séges és rendes öntözés mellett igen hasznos és szükséges 
a lótrágya, más trágyák összekeverése nélkül. Az istálló- 
tragya között a lótrágya rendesen elvegyül 
hák trágyájával.

A,kecsketrágya és juhtrágya általában félmeleg trá* 
gyat alkot, amelyet a kertben igen jól használhatunk.

A trágyáié valóban értékes tápanyaga a kertnek. A 
trágyáié az állatok vizeletéből és a trágyadombon elol­
vadó hóból, a trágyatelephez folyó esővízből képződik. 
.Rendszerint a trágyatelepen felgyülemlett trágyarakásra 
szoktuk fellocsolni, de kihordás után és csapadékos időben 
felesleges trágyalé is képződik, amelyet a kertben haszon­
nal felhasználhatunk.

a szarvasmar-

A fekaltrágya (árnyékszéktrágya) a kert legszüksé­
gesebb trágya féléje, ha szakértelemmel alkalmazzuk. A fe- 
kaltrágyát használjuk a kertben frissen keverve, higitva 
és érlelve. Frissen a salátaágyásba húzott árkokba tesszük 
és földet huzunk rá. De használhatjuk más. bő trágyázást 
kívánó kerti növények alá is, ha földtakarót huzunk rá és 
ezáltal a szaga eltűnik. Keverni szoktuk a fekáltrágyát 
homokkal, laza földdel, szeméttrágyával, de legtöbb eset­
ben tőzeggel A tőzeggel keverés az erre a célra készült 
tőzegszórós árnyékszékben történik. Sajnos, nálunk csak 
Losonc városát rendezték be tőzeg árnyékszékekkel és ott 
használták fel az emberi ürüléket, mint igen értékes trá­
gyát. Higitani vízzel szoktuk az árnyékszéktrágyát, mert 
az ilyen öntözést némely növényféle igen meghálálja. Pél- 
c 'ul a krizantémom virág ettől nő csodaszépre, nagyra. 
Természetesen csakis olyan növényeket öntözhetünk higr 
tott fekáltrágyával, amelyek nem kerülnek egyhamar em­
beri táplálkozásra. Az érlelt fekáltrágya kitűnő tápszer, 
főleg homokos és porhanyós talajon a növények részére. 
Az érlelés úgy történik, hogy a már megtelt árnyékszék 
gödrébe száraz homokot hintünk és azután beföldeljük. 
Egy év után, tehát a harmadik évben a betemetett fekál­
trágyát kiássuk. A gödörben sárga, rozsdához hasonló, 
morzsolódó trágyaanyagot találunk, amelyet a kertben íö- 
vedelmezőleg értékesíthetünk ott. ahol hajtásra, a talaj 
gyorsabb növelő erejére van szükségünk. Meglepő ered­
ményt láttam Rákoscsabán a Rákos uccában az érlelt fe­
káltrágya alkalmazásával. A ház előtt és az udvarban re­
veit gyönyörű lugas szőlő a sarkon a széltől elcvöngült. 
A sz^lőlevelek halványzöldek, részben sárgászöldek let­
tek. Tanácsomat kérte a gazda Én a két év előtt a kert:é* 
ben el '’«ott árnyékszék rozsdás szinti homok iéból a smlő- 
lugas tövére kétujjnyi vastag réteget ajánlottam, de..
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három ujj vastag földréteggel alátakarva. Három hét 
múlva a sárga szőlőlevelekbe élénkzöld erek vonultak be 
és csodaszép zöld szinti lett a beteges, sárguló szololugas 
ezen része. Azonban a fekáltrágyával csínján kell bánni. 
Belőle sokat adni kockázatos dolog. .

A keveréktrágya vagy komposzt minden udvaron el­
készíthető. A szemét, a konyhai hulladék, csontdarabok, 
értéktelen rongyok, bőrdarabok, fahamu, éjpeliedenyek tar­
talma, faszénpor, íürészpor s minden, ami csak szemen e 
kerül és összeérlelhető, ezek képezik a szeméttrágya, 
vagyis a keveréktrágya anyagát, amint azt mar előzőleg

Vannak növényeink amelyek meghálálják, ha kor­
mot szórunk a tövéhez. Ilyenek a tárkony, borsfu stb. 
Ugyancsak a fahamut is kedveli több kerti növény. De a 
fahamut a hamuféreg ellen is használjuk a kaposztapalan- 
ták reggeli harmatos levelére szórva, azulan a talajra 
mosódik le a hamu, mint kicsiben hasznos trágyázóanyag, 
de hamut csakis t'ejbeboriilás előtt alkalmazhatunk, ke­
lőbb a káposzta beboruló levelei közé szorul. ,

A keveréktrágyák között említem meg a furoszport 
is, ami nem trágya valójában, hanem kötőanyag. A híg 
trágyaféléket fürészporral felitatjuk és úgy keverjük a
talajba. zSldtrágya a ^erti talaj igen szükséges tápláléka. 
Homokos, gyönge termőerejti talajon a leszedett zöldborsó 
a konyhába kerül a szárát pedig, úgy zölden alaforgatjuk 
a talajba. A zöldbabot sz.ntén. tizek a zöld növényi részek 
a homoktalajt megkötik. Az agyagos, keménytalajt meg* 
lazítják. A zöldtrágya igen értékes és szükséges táplalo- 
anvagokat visz a földbe, amit a következő termeskor 
tapasztalni fogunk De különösen a termőtalaj porhanyi- 
tása. morzsolóssá tétele által válik hasznára a zöldtrágya 
a kertészkedőnek kötött talajon. .

Ugyancsak zöldtrágyázásnak számit az is. ha a kert­
ben a hasznos növények kikerülése után a felnövő gazt, 
dudzát és mindenféle burjánt, gyomot — mielőtt magyar 
nevelne, — leássuk és a talajba forgatjuk. Ha nem érünk 
rá hogv felássuk a kert gazos tábláját, akkor a fölverő 
ffíizt lekaszáljuk, lesarlózzuk és telreesó helyen összeiQkva« 
be földelve trágyát készítünk belőle. Ide kerül minden 
hasznavehetetlen növényszár, falevél, vékony gallyak.
Ivei elkorhadva kitűnő trágyát adnak a kert részére s fo- 
lerr ezekből a növényi korhadásokból a kert termőrétegé­
nek porhanyitását állítjuk elő.

A kert legdrágább kincse az igazi kovttalai. Ez olvan 
ér-ékes valami, hogy Franciaországban Páris környékén, 
a földbérlő kertésznek, hat évi bérletidő után, joga van a 
bc'relt terület felső 18 cm. talaját elhordani. És el is hord­
ják gazdasági vasutakon, mert a kertészkedés legnélkü"

me-
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A trágyák alkalmazása a kertben
A kerti növényeket trágya igényük szerint csopor­

tokba osztjuk Ezt a beosztást vetésforgónak nevezzek. A 
kertinövények egyes fajtái egy és ugyanazon a talajon és 
évről-évre haszonnal nem termeszthetők. Ennek az oka az, 
hogy egy növényfajtának mindég egyforma tápanyagra 
van szüksége és úgy kiéli a termőföldet, ha evekig egy 
helyen termesztjük, hogy évek múlva egyáltalán termést 
se látunk róla. még a bőséges trágyázás mellett sem. De 
szükséges a vetésforgó azért is. mert ha egy és ugyanazt 
a fajta növényt több évig termesztjük egy táblán, a nö­
vény _ ellenségei, a bogarak, a gombák és a gyomok 
annyira elszaporodnak, hogy végre teljesen fölélik a 
veteményt. A kertben tehát szükséges, hogy a növények 
részére különböző változatos talajokat készítsünk éli). A 
szükséghez képest legyen frissen és bőven trágyázott 
tábla, legyen az elmúlt évben trágyázott tábla és tavaly 
előtt trágyázott tábla. Erre a beosztásra azért is szükség 
van, mert a trágya értékes, sok pénzbe kerül és pazarolni 
kár. A táblák beosztására táblázatot adtam. Az egyes trá­
gya félék használatára irányítóul szolgálnak a következő 
feljegyzések:
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A frissen trágyázott területre ősszel és tavasszal, a 
kert fölásása, föiszantása élőit hordunk és teregetünk jo 
vastagon érett istállótrágyát. Teljes trágyázást csakis is­
tállótrágyával adhatunk a kerti földnek. Lehet a teljes 
trágyázást télelején adni és aláforgatni, ha a kert ezen 
részébe áttelelő salátát tíszünk. koratavaszra fejessalata- 
nak és a saláta ritkításába jön a nyári káposztapalánta'’ 
zás, korai kalaráb, kel- és kel virág-palántázás, korai re­
tek. A korai káposztafélék lekerülnek júniustól augusztu­
sig és utánuk harmadik termésnek jön a táblába téli­
retek, cékla, késői fejessaláta, augusztus elsején pedig *a- 
boda (spenót) és hónapost etek. Ez volna a frissen trágyá­
zott kerti talaj táblájának a termőrendje. Én késői ubor­
kát is sikeresen terme»zte-tern a korai kalarábé lekerülése 
után, mert közéje már júniusban bevetettem a késői ubor­
kamagot a sorokba. A tök és az uborka részére fészektrá­
gyázást adunk, ugyancsak érett istállótrágyából. A korai 
burgonya és csemegekukorica teljes trágyázást kivan­
nak és ezért bőséges terméssel jutalmazzák a kertészkeao- 
ket. Már a késői káposztát tavasszal részesítjük bőséges 
trágyázásban, a talaj fölszántása előtt. Ugyanígy járunk 
el a késői karalábé, kel virág, kelkáposzta és bimbóskelnél 
is. Az istállótrágyát a kertbe kihordani és ott kupacokba 
rakni nem gazdaságos dolog. A tragya a napon, a szaoad 
levegőn, a szélben mindég vészit a tápláló értékéből. A 
friss trágyát ha soká hagyjuk kupacokban, az eső, hó ki­
mossa belőle a táplálóerőt s azután csak értéktelen szak­
mát, növényszárrészt teregetünk szét. A kupac helyén túl­
sók trágya jut, a talaj többi része trágyázatlan marad. 
Ez a nagy hátránya a trágya kupacban tartásának. A 
kupacok helyén tul-buja lesz a növény, a körülötte levő 
földterületen sovány lesz a termés De a kertben el tere­
getett friss trágyát seni szabad napokig ifí földszinén 
hagyni mert minden órában gyöngül a tápláló ereje a 
kiterített trágyának. Leggazdaságosabb az istállótrágyát 
a lehető leggyorsabban földbe forgatni ásóval vagy eke­
vei. Kivétel, ha télen a hó belepi az elterített trágyát ea 
tavasszal hólével a földbe mosódik az értékes tápanyag.

A kert frissen trágyázott táblájára első évben 
szoktak műtrágyát használni Ha bőséges az istálló trá­
gyázás, fölösleges oda a hajtószer. a műtrágya. Ebben 
azonban kivételt képez a homokos talaj. Homokos talajú 
kertben, még a bőséges istállóírágyázás után is a késői 
zöldségfélék, mint a káposzta, téli kara lab. teli kel tea 
bimbóskel, kelvirág és vöröskáposzta ala kevert iekaUra­
gyát haszonnal áshatunk. A mi homoktalajaink egyálta­
lán hálásak az árnyékszéktrágva iránt, amit eilelve, har­
madik esztendőben a betemetett gödröt felásva, szórha­
tunk a kerti növények fészkébe, mert akkor szagtalan, 
rozsdapor alakú, omlós lesz az érlelt fekáltrágya.

nem
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vényeket szintén ell trágyázni. A sóslcatábla szereti 
kormot ráhintve, trágyalevet a óra öntve telen, »Y 
»Qrívi77p1 lölhisritva nyáron. A sp rga dúsan trágyáz^ 
ásrvakat kiván, különösen jól terem laza, nedves talan

äs ï äs
fenekét minden negyedik esztendőben uojal csereijük lei. 
A felen aliáról fölkerülő föld három esztendeig itta be a
SÄS.VsSÄiSiäS'feÄÄ'Saaja
s»
arrVaereho»vgIl‘teS fokozza s a ta'aiUavitsa^A 

kelvirág és általában a friss trágyát kívánó novenaek.

a

Épületek helyének kijelölésére
SatfÄÄ.'M'srÄÄ
éa bizonyta'an dolog. Épületek helyére a hazhelytelken fát
ne ültessünk, de még a bokrot.«. '.ÓZS5,t ne hlborga suli 
riibb végleges helyére tenni, hogy később ne háborgásuk, 
rendes tövisükben. Mérjük ki a lakóház tervezett helyet, 
a sertésói, baromfiól éa fáskamra területet, hogy a beosz 
tás helves legyen. A szemétgödör képezi a kexeicKtrags 
telepet* és átforgatáskor a második gödröt ássuk a e y 
keveréktrágya készítése végett. A házhely-parcella ue< át­
nyúló részén a gyalogút kaviesozasat jokoran ketdiuk, az- 
udvaron és kertben a gyalogjárókat joelore kjelölve, le­
hetőleg sármentesitsük. Ismertem olyan munkást, a 
a munkából hazajövet, zsebében es kézitáskájában m.n- 
dennnap kavicsot, köveket es tegladarabokat h?id tt 
haza, hogy az udvaron az átjárókat.a haz elejet kikaxi- 
csozza és két év alatt még a kerti gyalogösvenyeket is sár- 
mentessé tette.

» 7
?



A felső termőréteget
Iil0lr51'iu^ le’ mert abban a kerti növények' ^-^balvkut találnak míg a ház.alak alapzata részére 

kiusoU me;y árkokból kikerülő vadföld terméketlen, táp- 
?VJ0f? ?ze.~e,ny es az udvar feltörésére való. Célszerű te- 
hat az epuieteü helyeiol a talaj ielszméről 2,-3d cm. vas- 
lïl? re^l?et leszedni és a kerti területen szétszórni. Az ud- 
*4>ou ne bántsuk a termékenyebb leitalajt, mert ott az 

u .ak kivetelcvel szinten, növényeket rakunk. A fák, virá­
goz, tuvek részere szükséges az udvar táperős felső föld- 
re.c míg az épületek helyén nem gazuaságos ott hagyta 
az ertekes íelso talajréteget.

Az udvar fel töltése
és a kert területének lemélyítése 20-30 cm.-rel, többféle 
haszonnal jut. Először is az udvaron összefutó esővíz, hóié 
hatra toly a kertoe es ott a hasznom növényeket táplálja, 
ahelyett, hogy atjarhatlan sárt képezzen az. udvaron, vagv 
knollyon az uecára. Másik haszonvétele az udvar feltöl- 
tvsenex az, hogy a termékeny felső talajrétegét róla hátra 
hordju.í a kertbe míg a kerti föld átforgatásánál a kert 
also terméketlen talaj rété fjéből töltjük fel az udvart, 
ahol növények nincsenek, tehát a 2U-30 cm. kertitalaj sülv- 
J.vesztes a. termőréteg megnövelését, a termőerő megjaví­
tásai szolgálja a kerti növények részére. Az udvaron a fák 
es viragos ágyások felső talajrétegét nem bántjuk, nem 
hordjuk le a kertbe, mert azoknak is szükséges. Az udvar 
területének tôlemclcse áltril elérjük, ho^y semmiféle viz 
nem folyhat ki az uecára, sőt az értékes esővizet előre 
egészített gödörbe összegyüjthetjük a kertben. Lehet cc- 
menttaríaly, lehet agyaggal kibélelt és vizáthatlanná tett 
görmr az esővíz felfogására, de az esővíz a legítíplálóbb 
nőyényöntözővizet szolgáltatja és megéredmli az össze­
gyűjtést.

Iíut és vízellátás
, # A kutkészitést bízzuk kntmesterre, mert a magán knt- 
as issal sok szerencsétlenség történt és számos emberélet 
esett áldozatul a hozzá nem értők kutatásának. A ható­
sági engedélyt előre szerezzük be.

Magasan álló talajvíz
területén hamar találunk vizet de ez ritkán élvezhető, 
ivásra nem alkalmas. Rendszerint a kutipesterek megta­
lálják a módját annak, hogy a kutvlzet talaj vizes terül».
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ten is ivás céljára használhatóvá tegyék. Egyik módja az, 
hogy cementgyárukét bocsátanak le és a íeliakadó víz 
átsziirésére a kút fenekén 6t>—100 cm. magas sóder- es 
homokréteget tesznek. A szűrőrétegen átszivárgó víz élvez­
hető lesz a talajvizes területen is. De szoktak évente ntka- 
szövetü zsákban faszenet rakni a kút kitakaritasanal a 
fenekére, darab kővel lenyomtatni. A faszén kitűnő ivovizr 
javitó és minden évben kicserélendő.

Meszes kutviz
A kutviz élvezhetetlen meszes vizét kétféleképpen szok­

tuk megjavítani. Egyik módja az. hogy kutmeetert hiva­
tunk és vascsővel lemélyitjük a kút feneket addig, ahol 
jó,, nem meszes vizet találunk. A hosszú vascsövén szivaty- 
tyuval emeljük lel az uj forrás vizét, a kút meszes vizet 
peuig külön csak öntözésre használjuk. Másik mód a kút 
meszes vizének megjavítására az, hogy cementgyárukét 
bocsátunk le a kútba és a mostani mélységét 100 loU 
cm.-mel megtoldjuk, vagyis leássuk. Az igy nyert meg­
hosszabbítást tiszta homokkal és sóderral megtöltjük, kö­
zéje 20 cm. vastag rétegben faszenet rakunk le, b; gy a 
meszes viz ezen a rétegen átszivárogva megszűröd jön o* 
úgy jöjjön fel a kútba. A homokon átszűrt kutviz elveszti 

izét Mindkét vizjavitást kutmester végezheti.meszes

Sziksós kutviz
emberi élvezetre alkalmatlan. Öntözésre mésszel közömbö­
sítjük és ha pár nap alatt leül lepődik a növények részén* 
talajelöntés alkjában használható. A meszezett sziksós 
kutvizzel a növények levólzetét nem öntözhetjük, mert 
ettől mész rakódik a levelekre. A sziksós kutvizet a kút- 
mesterek úgy javítják mint a meszes kutvizet, vagyis 
vastag átsz ülőréteggel.

öntözővíz
részére a rendes jó ivóvizü kutak mellé 500-600 literes víz­
tartó edényeket rakjunk. Lehet ez az edény cement kád, 
vagy olajjal telített labordó. A kút mellett tűzrendészed 
szempontból amúgy is víztartályt és abban állandóan vi­
zet kell tartani. Ha naplemente után kiöntözzük az állott 
vizet, azonnal meg kell tölteni friss kutvizzel a tartályt, 
hogy az éles kutviz másnapra meglágyuljon a napon és 
levegőn.
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a legjobb öntözővíz, de a mosásnál sem nélkülözhető. Az 
amerikai farmerek (mezőgazdák) úgy építik lakóházaikat, 
hogy az összes esővizet a padláson beépített nagy cement 
tartályba gyűjtik és onnan csöveken levezetik a mosó- 
k nyhába, majd az öntözőcsövekhez. Az esővizet nekünk 
is haszonbajtó lesz fel lógni. A fedélzetről a csatorna alá 
beépített cement tartályban, az udvarról a kertbe hátra­
folyó esővizet az odakészitett vizgödörben. A mosáshoz 
használandó esővizet, ha nyáron a nagy melegben meg 
akar poshadni. szitáljunk bele fahamut és ez nemcsak 
megvédi az esővizet a poshadástól, hanem lúgossá teszi, 
a mosás gyorsabban és behatóbban végezheléséhez.

Kerti növények elrendezése
Kezdő kertészkedők leggyakoribb hibája, hogy a nö­

vények részére okvetlen szükséges termőterületet népi 
adják meg, mindenből sokat akarnak termelni és a végén 
semmit sem kapnak. A tulsürü kukoricából csak takar­
mány lesz, kaszamáié (csalamádé), de csövet, szemet nem 
terem. A tul sűrűn vetett borsó, paszuly és bármely 
kerti növény csak felnyurgul, de termést alig látunk 
belőle.

Fák tulsürü ültetése igen gyakori rossz szokás, öt év 
előtt arra járva, Rákosi igét újonnan telepített részén, be­
szóltam a kerítés fölött és magyaráztam a fátültető telek- 
tulajdonosnak, hogy kétszer-háromszor nagyobb terület 
szükséges a csemeték- részére. A köszönet az volt, hogy 
vén bolondnak nevezett és én hallgattam, de öt év után 
ismét arra jár va, újra beszóltam a kerítés felett: Kész a 
faiskolája, áruba bocsád hat ja szomszéd! — Az illető szé­
gyenkezve emlékezett vissza és beismerte, hogy tévedett, 
sűrűn ültetett facsemetéi felnyurgultak és nem számit- 
hotott termésre a gyümölcs-jegenyéken. Ha kettőből 
egyet kidobott, az is kevés volt a fiatal fák rendes terü­
let gényének. A gyümölcsfák kiültetéséhez föl jegyzem a 
szükséges termőterület méreteket és akik a jótanácsot 
megfogadják, nem éri késő bánat. Dió, gesztenye 15—20 
m Magas törzsű alma. körte, cseresznye, meggy, eper 
10 m. Szilva, kajszinbarack 6 m. Mogyoró, birs, őszibarack 
4 in. Törpegyümölcsfák 4—5 m. Egres, ribizke 1 m.

A kertészet összes tudnivalóit nem célja tárgyalni e 
kis könyvnek, mert csakis útmutatót kiván nyújtani az 
üres házhely parcellák tulajdonosainak, a kezdőknek, 
l,0o-y jövedelmet nyerhessenek a kisterületü, de még be 
nem épített saját földjükről, ami oly nagyon becses és 
kedves. Ami a legszükségesebb volt, lehetőleg összevon­
tam és újra áttekintést adok rövid foglalatban.
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A telek jövedelmezősége építkezés előtt.
V' évek tömeges házhelyparcellázásai révén a
naznelylelkek ezrei állnak üresen, mert az építési köl­
csönöket megvonták, sőt beszüntették. A kifizetett és még 
törlesztés alatt levő földparcellákról a tulajdonos kisem- 

bármily csekély jövedelmet megragad sőt minden 
törekvésé lehető legtöbb hasznot biztosit c i a saját kis 
hazhelytelkerol. Legtöbb esetben a szabjon álló, bekeri- 
tetlen terület ki van téve a vadnyulak kártételének, tehát 
csakis olyan növény termesztésére van utalva, amiben a 
vadnyul kart nem tehet. És itt mindjárt figyelmeztetem 
a keritetlen parcellákra kiültetett fiatal gyümölcsfák 
tulajdonosait, hogy kéregrágás, teljes kipusztulás veszélye 
fenyegeti a mezei nyulak részéről a fiatal fákat, mert ma­
gas hótakaróról szinte a koronájáig fölrágnak és leszedik 
a gyumolcsia külső héját, a fakérget. Az ilyen rágott 
kergü íacsemetetörzseket nincs mód orvosolni, ki kell 
dobni, mert tönkretette a mezei nyúl. Ugyanígy vagyunk 
minden áttelelő növénnyel a keritetlen házhelyen, a vad­
nyulak prédája lesz, tehát kár vele foglalkozni. A szaba­
don, keritetlenül levő területre ültetett gyümölcsfák 
gyönge kérgét a nyulrágás ellen csak egy módon védliet- 
3ök meg, és ez a körüldróthálózása a fatörzsnek legalább 
120 cm. magasságig. A drótháló legyen sürü, hogy a nyúl 
ne bírjon a fakéreg közelébe jutni. Legcélszerűbb három 
kémény takarót a csemete körül beverni, ezekre kívül rá­
szegezve a drótfonatot és körülkeríteni a törzset. Szok­
ták a kerítés nélküli telken ültetett gyümölcsfák törzsét 
bekötni szalmával, náddal, rőzsével, de ezek nem biztosít­
ják a nyulrágás ellen, mert nagyon szigorú téli időben a 
horéteg tetejéről rágja körül a nyúl előbb a bekötés anya­
gát, utána a gyümölcsfa kérgét. Csakis az ót nem rág­
ható drótkerítés biztosit a nyulrágás ellen. A házhelvtel- 
ken bekerítés előtt hasztalan vetünk téli fagyálló kerti 
növényeket, mert ezek iß a nyulak prédájául "esnek. Sa­
láta, laboda, galambica, letakart káposztafélék, áttelelő 
korai borsó, mind alkalmasak nyultápláléknak és ezekre 
a csemegékre rájárnak a vadnyulak. A fokhagyma és 
vöröshagyma megmarad, a sóskát sem bántja a vad nyúl. 
A bokorvirágok között is bőven akad kedvére való, ame­
lyeknek gyönge hajtásait lerágia télen. Tehát a kerítés- 
nélküli házhelytelken csakis külterjes mezei növényter­
mesztés űzhető, ami kevés jövedelmet biztosit a házhely­
tulajdonosnak.

Távol fekvő házhelytelkek
Az üresen álló házhelytelkek hasznosítására nagv be­

folyással bír az a körülmény, hogy a tulajdonos lakásá-
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hoz távol, vagy közel fekszik. Közel fekvés alatt értem, ha
gyalogosan kíineliet a házhely telekre félóra alatt. Távol- 
fekvőnek tekintem, ha villamoson, vagy vasúton, költ­
séggel közelítheti meg. Először a távol fekvő házhely lelek 
időközi haszonvételi lehetőségeit jegyzem össze. Termel­
hető a távolfekvő házhelyeken lucerna, amit már em’itet- 
tem. A lucernást kész örömest veszik bérbe a közel lakók. 
A távoli házhelytelken létesített lucernás kitűnő terület 
gyümölcsösnek, mert csak akkora foltot irtunk ki a lucer­
nából, amekkorát a ritkán beültetett facsemete igényel és 
igy 6—8 méter távolra kerül az egyméter átmérőjű irtott 
folt. Természetes, hogy a beültetett fa növekedése arányú­
ban a lucerna kikapalása is terjed, mert a gyümölcsfák 
alatt, ameddig a fa ágai kinyúlnak, a talajt meg kell ka­
pálni és rendszeresen évente gyöngén trágyázni. Tgy lesz 
örömünk a házhelytelkekre kiültetett fákban és haszon­
vétel a lucernás évente ‘i—4-szeri kaszálása után, A távol­
fekvő házhelytelkekre még vethetünk a talaj minősége 
szerint, rozsot, árpát, zabot, kölest, keverékbükkönyt es 
más olyan növényeket, amelyek elvetéstől learatástg mű­
velést, munkát nem igényelnek. Természetes, hogy min­
den egyes esetben a talaj minősége határozza meg azt, 
hogy a távol fekvő házhely telek tulajdonosa mit termeszt­
het, mert a föld választja meg, hogy mit terem, mit sze­
ret — a telektulajdonos a föld által szeretett növények 
közül jelöli meg, hogy melyiket. A távolfekvő tekerd ét­
ién házhelytelkek után igen csekély a termősjövedolom, 
de ez emelkedik, amint körülkeriti, amint kutat készíttet, 
belter jesebb termést űzhet. A föl jegyzett egészen külter­
jes hasznosítás után rátérek a bekerített, vagy legalábbis 
vadnynlnk kártételének ki nem tett házhelytalkek lö.d- 
jének időközi haszonvételére.

Bekerített házhely telek
A bekerített házhely telkek haszonvétele Igen külön­

böző és ha a tulajdonostól táv il esik, a sajátkezű megmű­
vel '^e ráfizetéssel jár az utazási költségek miatt. A távol- 
eső bekerített házhely telken első tennivalónk a telek pon­
tos beosztása. Mérjük ki és faeölooökkel pont san jelöl­
jük ki külöu-külön a telek beosztását. Első a házhely kime­
rje legyen, mellé a táskámra, ól, szemétgötiör, baromfi- 
udvar. virágoskert. zöldségeskert, gyümölcsös. Az udvar 
területe házépítésig szintén növénylermcsztosre hasznai­
ható Azonban igen célszerű a fiatal gyümölcsfák alatt a 
talajt a kiszáradás ellen szalma- vagy törekréteggel behin­
teni' és a szél elbontása ellen facölöpöket verni a tőidbe. 
Az igy beterített talaj nem bir forró nyáron sem kiszá­
radni, a szalmatakaró alatt a nedvesség raktározódik és a
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fiatal fák még a legforróbb hőhullámok idején sem szen­
vednék a szárazságtól A kút igen jelentősen megváltoz­
tatja a házhelytelek haszonvételét, azonban a távoleső ház- 
belytelek-kert megművelése a sok utazási költség miatt 
még kuttal sem tizetőüik ki. Ez természetesen a számítás 
dolga és a plajbász mondja meg, hogy haszonhajtó lesz-e, 
vagy ráfizetéssel jár a házhelytelek megművelése. Közel; 
fekvő bekerített házhelytelek haszonvételét a termesztési 
körülmények irányítják. Mélyebb fekvésű területen és 
kuttal a telken, lehetséges a saláta-, káposztaféléket is ter­
meszteni, azonban magas, száraz talajon kár vele ve­
sződni, ngyis csak sínylődnek a sok vizet igénylő növények. 
Száraz területen csekély vizöntésekkel pompásan ter­
meszthetünk paradicsomot uborkát, borsót, babot kevés 
téli gyökérfélét amit a kút vizéből hetenként elöntőnk, 
elárasztunk és utána megkapáljuk a talaj felületét meg­
lazítjuk. Kerti műveléshez a házhelytelken legalább egy 
szerszámos kamrára ca kerti eszközökre van szükség.

TANÁCSOK A KERTÉSZKEDÉSHEZ
Még nem élt olyan nagytudásu kertész a földön, hogy 

mindent tudott volna. A kertészkedő házhelyparcella tu­
laj d .mos még csak nem is kertész, nem szakember, tehát 
bizonyára szívesen veszi, ha egynéhány gyakorlati ker­
tész tanácsot följegyzek okulás céljából.

Mélyített ágyások
Homoktalajon a kertészkedőknek igen célszerű a ter­

mőterületet lemélyiteni, a gyalogutak feltölteni. Ennek a 
szükséges talajátalakitásnak többszörös előnyét tapasz­
talhatjuk. A feltöltött gyalogúiról az esővíz gyorsan le- 
foly és hamar megszárad a kerti ut. Az esővíz oda fol y a 
leinélyitett ágyás növényeihez, ahol szükség vau rá. A 
mélyített talaj rész raktározza az esővizet, később szárad 
ki a mélyen fekvő talaj, öntözésnél minden csepp viz az 
ápolt növényekhez lefoly. míg a mélyített, gyalogúinknál 
és feltöltött kerti ágyás oknál évven ellenkezőleg 'történik, 
A magas ágyásról lefoly az öntözővíz a mélyített gyalog­
úira, ahol nincs szükség rá. Sok öntözővizet pocsékolunk 
el a magasra készített ágyasoknál. — Az ágyas mélyítése 
úgy történik, hogy először a kerti termőterületről a talaj 
felszínét 25 cm. vastagon (egy ágóuyomra) felássuk és 
félrerakjuk. Azután az alsó, kevésbbé trágyás talajréteg­
ből feltöltjük a gyalogúinkat és végül a leméi vitelt he­
lyekre vissza rakjuk a félretett szinföldet. Tehát a gya-
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logutak az alsó terméketlenebb földrétegből lesznek fel- 
„ tö.tve. Homokos vidéken kertészkedőknél nélkülözhetet­

len a kertiágyás~.k lemélyítése.

Borsó,vetése hólébe
A korai borsó vetésideje az ősz és koratavasz. Az 

őszi vetés mindég kockázatos a kifagyás miatt. Sz kink 
ugyan szalmával, szalmástrágyával a téli nagy hidegek­
ben letakarni, de a kifagyás, vagy fagysanyaigatás ellen 
mégsem biztosíthatjuk minden évben az őszi-vetésű zöld­
borsó áttelelését Legszokásösabb a korai zöldborsót hó­
lébe vetni. A termőterületet ősszel felássuk jó darabosra 
és nem rónázznk, nem gereblyézzük el, hogy a darabos 
hantok télen át kifagyjanak, olvadás után szétnmoljanak. 
Télen a hó megmarad a göröngyös felületen, nem bírja 
elfujni, elhordani a szel és igy olvadáskor a hóló beszi­
várog a földbe, hogy hólébe vethessük a legkorábbi zöld­
bors inkát. A vetés kétféle: fészkes, vagy sorbavetés. A 
fészkes vetésnek több hátránya van. Legnagyobb haj áz, 
hogy a fészek kis területére igen sűrűn esnek borsósze­
mek, nagyon közel nőnek egymásh z a növények és el­
nyomják egymást, ami hátráltatja az idejében való gyors 
növést. A sorba vetésnél 20-3J cm. távolságra húzott ba­
rázdákba. hosszába hullatjuk a borsó vetőmagot, két lá­
bunkkal beleadva, két árk cskába — letapossuk, bele­
nyomjuk a talajba és ezáltal jó magházat, gyors k kelést 
biztosítunk a borsóvetésnek. A sorhuzót gereblye alak­
ban magunk csináljuk és csavarszeggel sortnvra állítjuk. 
Rendszerint vetéskor minden 4 sor között egy kis utat 
hagyunk 40 cm. szélességben a szedés végeit. A vetés négy 
sora összenő, a borsó szára összefogózik és egészet képez, 
a szél nem döntheti le, tehát a zöldborsó szedés a keskeny 
utacskáról történhet. A vetés közben betapos'tt baráz­
dára gereblyével földet huzunk, letakarjuk lazán a borsó­
szemeket és az igy felül lazán letakart mag a legrövi­
debb idő alatt kikéi. A hólébe vetett korai zöldborsó faj­
tái: május királynője, zöld express, amerika csodája., 
vagyis a legrövidebb termőidőt igénylők. A vetés idejét 
a tavaszi időjárás befolyásolja. Vannak évek, amikor jég­
törő Mátyás napján (februuuár 24-cn) a korai zöldborsót 
elvethetjük és enyhe tavaszodás mellett május 20-án az 
apró zöldhüvelyeket már duzzadt teleszemekkel szed­
hetjük.

Korai saláta eladásra
A karácsonykor és újévkor piacra kerülő zöld fejes- 

saláta üvegházi nevelés. De szokás ősszel fejbebörült, 
szabadföldi salátát télire, frissen szétmorzsolt és szárított
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1 ¿¡trágyával 3 1 ujjnyi vastagon körülraient, a szárított ló- 
trágya begyullad a nedvességtől és annyi meleget tej- 
leszt, hogy a 1 öld nem fagy át nagyon télen alatta, oldalt 
védi a zöld salátaiejeket és a tetejére szalmát, töreket, 
szalmás trágyát szoktak hinteni jó vastagon, mely alatt 
a már fejes saláta megmarad értékesítésig. Farsangon 
ez a csemege jön tömegesen piacra. Melegágy! saláta, az 
iivegház melegágyából kerül eladasra. Az első oí sobo 
korai saláta a szabadföldi ágyásokban áttelelt, ősszel fenbe- 
borult növényekből kerül a piacra. A piac felvevőké­
pessége határozza meg, hogy a költséges üvegházi, vagy 
üvegburás melegágyi korai saláta termesztése haszon­
hajtó lesz-e. Költségvetés és alapos számadás nélkül nem 
tanácsos belefogni, de az ősszel fejbeberult salátát Körül* 
deszkxzott ágyasban egész télen eladásra készen tartjuk, 
mert ebből pénzelhetünk és olcsó a termesztése.

I

Késői uborka vetése
A télire való uborka vetése rendszerint, mint má- 

sodtermés van beosztva. A zöldhüvelycben teljesen lesze­
dett paszuly-táblába, a hagymaágyás közepébe, a borsó- 
táblába, melyet zölden leszedtünk velőborsónak, a korai 
érett kukorica közé, melyet teljesen zsengéjében ^Fo­
gyasztottunk, — ezek közé a korán lekerülő termények 
közé. — mint második termést beillesztjük és 150-200 cím 
távolságra junius végén, vagy Julius hónap eleién 40-40 
cm. széles és mély fészket csinálunk, érett istáilótragya- 
val jól bevegvitve vetjük, fészkenként 5-6 magot beszúrva. 
A késői uborka fajtája a fürtös uborka, mert ez bőtermő 
és télire kedveltebb a sima szántóföldi tömeguborkánál. 
Az uborkamag 8 évig megtartja csiraképességét. Legcél­
szerűbb 3-4 éves uborkamagot vetni, mert a gyönge csi­
rája magvak ennyi idő alatt elszáradnak és nem fognak 
ki csírázni, csakis* az életerős magvak csirái kelnek ki s 
igy szép növényt, egészséges uborkatermcst biztosítunk. 
Az uborkát nem szükséges öntözni, hanem csak elönteni 
hetenként és az uborka-ágyás szalma- vagy törekréteggjl 
takarva megtartja talajnedvességét a hőhullámok idején 
is. A kerti föld kihasználása a késői uborkafészkekkel igvn 
gazdaságos.A

Rózsatő állandó nedvessége
Vannak szárazságra hajlamos területek, ahol a talaj 

gyorsan kiszárad, ahol az este-reggel öntözés kevésnek 
bizonyul, mert a föld hirtelen kiszárad. Az ilyen tulszá- 
raz területen nyári hőségben kipusztulnak a rózsák, a
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fiatal fák, hasztalan öntözzük este-reggel. A kedves vira* 
g Jt mégis megmenthetjük egy kis ügyeskedéssel. Szalmát 
szórunk a rózsatő alatt a tőidre, majd apró faeölöpkéket 
verünk a földbe hogy megakadályozzák a szelet a szalma 
ezéthordásában. A szalmateritő lehet 10-12 cm vastag és 
befedheti 80-90 cm. átmérőben a talajt a rózsatő körül. A 
szalmatakarót állott vízzel megöntözzük és a puha réte­
gen át nem párologhat, el a nedvesség, nem száradhat ki 
a rózsatő. Hetenként kétszeri elöntés elég. — Másik talaj- 
nedvesség-állandósitási eljárás, ha a rózsatőtől 83-35 cm. 
távolra 63 cm. h :sszu karót verünk a tőidbe, a karóra a 
rózsatő felé 5-6 literes bádrgdobozt kötünk, melynek a 
virágtő felé álló oldalába, lent a doboz fenekénél, drót­
szöggel pici lyukat szúrunk, kitágítva akkorára a nyitást, 
hogy azon át a viz sűrűn csepegjen ki és állandóan ned­
vesítse a rózsa tövénél a földet. A karóra erősített bádog­
edényt zöldre festhetjük a karóval együtt. Ennek az egy­
szerű szerkezetnek nagyon s dcan veszik hasznát a virá­
gos kertek ápolói közül és más virágok, facsemeték is biz­
tosi Ihatok így a kiszáradás ellen,

Földieper telepítése >
A barna homokos talaj igen célszerű földieper telepí­

tésére. A telepítés ideje július—augusztus hava és ezt a 
kellemes gyümölcsöt érdemes a kertben meghonosítani, 
mert zamatos és sokat terem. Az eper részére nem friss- 
trágyás földet jelölünk ki, mert a frisstrágyás ta’aj- 
ban sok a kukac és a kártékony bogárféle. Közép­
erőben levő, lehetőleg omlós, homokos talajt, érett keve­
réktrágyával (koraposzttal) vegyítve, ásónyom mély­
ségre apróra művelve, előre két héttel készítsünk el a 
földiepernek. Az uj telepítéshez a töveket a régi epertő 
indás szaporításából vesszük. Hetekkel előzőleg az anvatő 
és az uj tő között elvágjuk a föld fölötti összekötő indát. 
A ki ültetés 35-40 cm. távolra és sorba jobb. mert lehetővé 
teszi a sorba-művelést. A sorok közét gyorsan, kapahuzo- 
gatással mentesítjük a gyomoktól. Arra is legyen gon­
dunk a földieper telepítésénél, hogy lehetőleg mind 
egyenlő nagyságú, szép töveket ültessünk ki, mert csak 
így remélhetünk .egyenletes, szép gyümölcsöt. A telepítést 
azért jó nyár utolján végezni, hogy a hideg, deres idők 
beállta előtt a bokrok begyökerezzenek és biztosan telel­
jenek. Jó telepítésről már jövő évben közepes termést 
szedhetünk.
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Gyümtlcsfát ősszel, vagy tavasszal ültessünk?
A gyümölcskertészek évtizedes vitája, hogy ősszel, 

vagy tavasszal ülíessük a gyümölcsfa csemetéket. A 
Könyv írója sok évtizedes tapasztalás után a koratavaszi 
faültetést talalta célszerűbbnek, a nem szakkertészek, 
vagyis a kertészkedők részére, de úgy, hogy a gödröt ősz- 
szel ássuk ki, a gödör közepén hagyjunk lazitatlan szige- 
<et, tol a púpot amire tavasszal a facsemete gyökereit rá­
tesszük, körűi tapossuk és nem süppedhet le, fundamen­
tumot kenez a faültetéshez. Az alanzat vagy kemény, föl 
nem ásott talajrahelyezés nélkül elültetett facsemete gyö- 
k_rzete a nehez földdel lerokkan, besüpped, a gyöke, ek 
eiagazasanal behasadnak és ezen a nyitott sebeken át a 
lólábén tömegesen élő pensszspórák, álcák, rovarok meg- 
tamadjak a csemete gyökérzetét, rövidesen kinusztulhat 
a fiatal fa. íómör földtalapzatra feltétlenül szüksége van 
a csemetének, ha erről a gödörásásnál megfeledkezünk, 
utólagosan igyekezzünk a íöltitömöritcst a gyökerek alá 
poto-ni. Ha a faültetésnél karót használunk, úgy előbb a 
karót, helyezzük az ültetési helyre s ennek déli oldal áh-z 
állítsuk az ültetendő fát, hogy a karó az északi szelektől 
vedje a csemete törzsét. — Az őszön kiásott gödör tava­
szig atszelidul, mert kifagy, hó hull bele és erre a hóra 
kormot, íahamut szórunk, trágyalevet öntünk, hogy k ra 
tavasszal táplálékban bővelkedő földbe kerüljön az ülte­
tett facsemete. De még ezen tul kell menni á gondosko- 
dassal, a kiásott földet visszahánvva, alól a talaj felüle- 
terol elszedett, táplálókban, termőerőben gazdagabb szin- 
foJoet rakjunk le a csemete gyökereihez, míg a gödör fe­
nekéről f elás tt földet felül rakjuk, Ir-gy g ndosan meg- 
tragyazhassuk később. A talaj felületén trágvás földet 
alkalmazni jó. mert a talaj felületén levő trágyát az e«ő 
kimossa s a tápanyag a gyökereknek jut, mig a földön 
korhadó szalma árnyékolja a talajt s Így megakadályozza

Milyen gyümölcsfajtát ültessek?
...A® Országos Pomológiai Bizottság által pontosan Gi/ü- 

molcstermesztési Körzetekre van osztva az ország terü'ete. 
ijri®rt®s*kedo gyümölcsfák beszerzése előtt keresse fel az 

elöljáróságon s-ekeló Mezőgazdasági Tanácsadó Bízott- 
sag elnökét, kerje ki tanacsat és a körzetére kijelölt gvü- 
molcsfajtak névjegyzékét. Ugyanitt igénybe Veheti" ' a 
gyumo csfa-te enitesi állami kedvezményeket is. A híva- 
ta os irányítástól eltekintve, azt tanácsolom a házbelypas* 
cella tulajdonosának, hogy nyitott szemmel, a fák szer*
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Paradicsom fektetett palántázása

A palántanevelósnél bármennyire vigyázunk, má.sris 
megtörténik, hogy felnyurgul a palántánk, mielőtt a vég­
leges termőhelyére kikerül. A palánta felnyurgulusa ellen 
széttüzdeléssel (pikirozás) védekezünk, de nagyon buyos 
és faggyal fenyegető időjárás mellett kockázatos a süru 
melegágy! palánták ritkítása és a kikerülő novenykek 
szabadi öl di széttüzdelése, mert el fagy hatnak. Szoktuk a 
széttüzdelést deszkával köri tett ágyásba tenni és a í agy é te 
ellen éjszakára letakarni, azonban a palánta felnyuvgu- 
íá-sa mégis gyakran előfordul. A hosszuszáru, felnyurgult 
paradicsommalántát kiültetésnél mélyre süllyeszteni nem 
tanácsos, a szárreszt műid a föld felett hagyni nem cél­
szerű mert a zsenge, bosszú szár-könnyen eltörik A 
hosszuszáru növény keket legjobb fektetve k i p a lan ta zni, 
mert ez sokféle előnyt biztosit. A. fektetve palantazas 
tudnivalói elsősorban a következők: a melegagyból kisze­
désnél vigyázzunk, hogy az esetleg tulkosszura felnőtt, 
zsenge növényszárakat el ne törjük és hagyjuk kissé teny- 
Tivadni. A palántázó fával csak a gyökér részere készí­
tünk megfelelő mély lyukat, elültetés előtt a paradicsom- 
palánta gyökerét hígított istállótrágya és trágyalé keve­
rékbe martjuk és így ellátva a legszükségesebb tárdal k- 
kal a lvukba helyezzük, majd a palántázó fával kétszer 
meïlé szúrva, a földet a gyökérhez nyomjuk. A föld felett 
maradó hosszú szárrésznek, északi irányban kis árkoca- 
kát huzunk és beléfektetjük a levélzetig. Így a felnyur­
gult palántaszár gyökeret ereszt és a föld feletti rész 
Ő-vorsahban nő n dusabb táp "elvételtől. A pa-adiraomka- 
rót verjük a palánta északi oldalához, mert a karó is védi 
ném'leg a szél ellen. Az északi irányba ¡ektetes által a 
növény helves védőállásba kerül a szelekkel szemben. A 
fektetve plántált paradicsom sokkal gyorsabban és erőtel­
jesebben nő, amit minden kertészkedő saját hasznára for-
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di that Paradiesnmot különben mindég úgy ültetünk,'h^gy
a karókat előbb leverj ük az elkészített i eszekbe s ezután 
ültetjük a palántákat, mivel igy elkerülhető a növény 
megsértése.

Cserebogár a kert ellensége
, Tapasztalás szerint nálunk minden néggyel osztható 

ezámu esztenüőben nagy rajokban jelenik meg a cse:e- 
bogár. A bőséges cserebogárjárás nagy pusztulást jelent 
a iákra, mert teljesen kopaszra rágják a czeiebogavak. 
Húsz év előtt Abauj vármegyében tízezer holdas erdősé­
get pusztítottak le a cserebogarak és kormányint'zke lés­
sel bírták végrehajtani az irtást. Az óriási tömegű csere­
bogárból trágyát készítettek. Azóta sokat tanultunk, ta­
pasztaltunk és a nagy cserebogárjárás nem veszedelmet, 
hanem bőséges baromficsemegét jelent. Minden évben 
készüljön el minden kertészkedő a cserebogárgyüjtésre, 
mert a szárított cserebogár háromszoros értéke a kukori­
cának, minden mázsa cserebogár három mázsa kukoricát 
er meg baronifi takarmánynak. A cserebogár gyűjtése 
igen egyszerű. Hajnalban a hűvös reggeli időt használjuk 
lel. mert ilyenkor a cserebogarak összegémberedve alusz­
nak a falombokon. Az ágakat megrázzuk, erre a célra 
hesszu karót használunk, melynek a vége ágast képez# 
hogy könnyen rázhassuk meg vele a fákat. A lehulló cse­
rebogarakat gyermekekkel lehető gyorsan szemetjük 
zsákba. Az elölést. gőzzel végezzük. A nagy mosó'azók fe­
lt eksre fadarabot teszünk, erre drótfonatszigetelőt, ame­
lyen nem hullhat át a cserebogár. A fazékba két ujjnyi 
magasan vizet öntünk és igy tűzi öló téve gyorsan leliő,
A zsákból a cserebogarat a fazékba, a forró gőzbe öntjük 
és lefödjük. Erre a célra jó a mosdótálat rátenni a fazékra.
A cserebogarak öt-tlz perc alatt mind elpusztulnak a forró 
gőzben és kiszedhetjük, hogy a következő zsák tartalmá­
nak adjunk helyet A cserebogár szárítása igen kénves, 
mert ha vastag rétegben teregetjük szét, megpenészedik 
és nem etethető. Legjobb szellős padláson ki eszi tett rit- 
kas ponyvára teregetni, amelyet alulról is járhat a levegő. 
Erre az időre felnyitjuk a padlás ablakait, feljáróját és 
légvonatot, csinálunk. Szárítás alatt a cserebogarakat 
többször forgassuk, mozgassuk és ha megszáradott ki­
sebb 15-20 literes ritka szövésű zsákokba rakjuk, bekötöz­
zük a zsák száját és szellős padláson a kakasülők ve fel­
akasztjuk. Csakis egészen száraz bogáranyagot szabad • 
zsákolni, nehogy megpencszedjen a raktározás alatt x\ 
cserebogár téli elesog, igazi csemege a baromfiaknak. 
Szoktuk moslékba és lefölözött tejbe áztatni de minden­
kor leforrázva este és etetve reggel az eláztatott cserebo-
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garakat AM még nem látott tálon áztatott cserebogarai 
etetni, jól fog mulatni a tyúkok és csibck falánkságán. A 
szárított cserebogár a drága takarmánykészitményeket pó­
tolja a baromüaknál. A cserebogár pajorját: a csira ászt, ál­
landóan irtjuk. A föld forgatásnál gondosan kiszedjük, az 
ásásnál tyúkokat engedünk be, amelyek szorgalmasan fel- 
csemegézik a földből kifordított pajorokat.

Lóbogár irtása
A konyhakertben pusztító lóbogár (lőtetü) irtási eljá* 

rása a következő: először is az ágyak közé a barázdába 
minden 5 lépésre gödröcskéket ásunk, 40 cm. átmérőjűt és 
mélységűt A gödör fenekét elsimítjuk. A kiásott földet 
szétszórjuk. Aztán szalmás trágyát kötünk csomóba, de 
úgy, hogy a gödröt megtöltse a trágyacsomó és fogójánál 
fogva könnyen kiemelhető legyen. A lóbogár éjszaka jár 
vadászni, nappalra a gödörben levő trágyacsomó alá húzó­
dig, amelyet minden reggel kiemelünk óh lábunkkal be­
lépve a gödörbe, széttapossuk az undok kártevőt Kora 
tavasszal alkalmazva ezt a csapdát és gondosan irtva a 
lóbogarat, megszabadulunk tőlük. Azonban megjegyzem, 
ba a szomszédok is ugyanígy nem védekeznek, a kár ¿tevő­
től nem tud megszabadulni a kertészkedő, mert a lótetü 
falánk vadászása közben hét kis kertet is átjár egy éj­
szaka. Van a lóbogárnak többféle irtási módja, mely célra 
a magkereskedések árusítanak anyagot de a felbosszan­
tott kertcszkedőnek nagyon jóleső elégtétel minden reg­
gel, amidőn fél lábával belépve a kis gödör fenekére, — 
összetaposhatja kárttevő ellenségeit i

Gyümölcsfákat az utcára -
A mezőből házhelytelek alakul a parcellázás által, úgy 

illik, hogy a községek uj területén célszerűbb legyen a la­
kos építése, hasznosabb a fásítása. Az uocákra gyümölcs­
fákat ültessünk, mert ez szép és hasznos. Nem állhat meg 
az a kifogás, hogy neveletlen suhanó; k ellopják a termést, 
letörik a gyümölcsfa ágait hiszen "Rák(-«ligeten már har­
mincöt éve a7 5. uecóhan mind cseresznyefa, a 7. uecábnn 
minr! diófa áll gyönyörű sorban a széles, noca mindkét 
oldalán és a cseresznye virágzás csodaszép ott az utakon. 
Minden parcellázott telepen a vidékünkön szépen viruló 
gyümölcsfajtákat ültessünk az ucoák ¿zéloiro. De ne 

* amolyan csencvész. plajbász vastagságút hanem 4-5 éves, 
termőre álló fiatal fákat, megvédve 3 4 oszlopfával a külső 
bántódástól. Hazánkban országutak szélén is vannak 
gyümölcsfa sörök kár lenne a belsőtelek házai elé haszon­
talan, sőt káros fákat ültetni. Ilyen káros fa a gömbakác,

40

V/



melynek lombjai menedéket, otthont nyújtanak a kerté- 
szeue karos veiebeknek, bogár báboknak, pillangó álcák­
nak. A nyárfák, is fészkei a káitékony rovaroknak. Szá- 
imtani tudó házhely telektulajdonos az uccai soriakról // 
is jövedelmet biztosit az odaültetett és megvédett gyű- ' ¡ r 
molestakkal. Nagyon fontes azonban, hogy az igy uccára_ 
ültetett fákat kezeljük is, ne csak a gyümölcsét aktírjuk 
élvezni. Ha nem permetezzük a lakat az uccán ép úgy, 
mnit a kertben, akkor csak védőfészket csinálunk a kü­
lönböző kártevőknek és betegségeknek.

Uborkafa — négyszeres termés
. Az uborka karózása japáni kertészmüvészet, amellyel 

kis helyen nagy terméseket érnek el. A házhelyparcelíák 
. uj tulajdonosai # bőséges jövedelmet biztosi thatnak az 

uborkakarózás által, mert a karós uborka nagy termést 
hoz további ápolási munka nélkül. Karózni a télire elrakni 
való zöld f ürtös uborkát érdemes. A hagymaágyasba, 
korai borsó és babtáblába, mint második termést, 
junius végén, julius elején, trágyázott fészekbe vetjük a 
zöld fürtös uborkát, mint köztes növényt. A fészek legyen 
40 cm. mély, 30 cm. átmérőjű, egyenletesen elkeverve erett 
istállótrágyával. A fészek teteje mélyített (darázsfészek), 
közepébe 3—4 ujjnyi távolba 4—5 uborkamagot beszúrunk, 
megöntözzük és, tepett zöldgyomot vetünk a fészek tele­
lőre, hogy a nyári melegben a talaj gyorsan ki ne szárad­
hasson, de este-reggek megöntözzük az uborkafészket, 
melyben a mag 3—4 nap alatt kikéi. A zsenge növényt gon­
dosan ápoljuk, a fészekben a talajtakaró gyomnövényró- 
szeket róla elhúzzuk, de a fészekben hagyjuk, mert taaaró 
nélkül a forró melegben pár óra a'att kiszáradna árnyó- 
ko’ás nélkül a föM. Az uborka karózása ágas-bogas fával 
történik. Ez a bokorszerii karó legyen 120—150 cm. magas. 
Az uborkafészkek távolsága 100—Í20 cm. és a karó a fész­
kek közé, középre szúrandó. A szél ellen úgy védjük meg 
az uborkafát, hogy a sor két végére cölöpöket verünk a 
földbe, egyik cölöptől a másikig drótot vagy erős spárgát 
feszitünk ki az uborkakarók felett és a karók fe’ső végét 
odakötözzük a ki feszített kötélhez, tehát a szél nem biria 
kidönteni az uborkával megrakott — uborkafát A karó­
zott uborka talaife’szinót tenyérnyi vastagon behintnik 
sza'mával vagy törekkel, hogy a föld ne birjon kiszáradni 
az uborka tövénél. A talaitakaró szalma-törek közé apró 
fa^öpüket verünk a fö’dbe. hogy a szél ne hordhassa el 
a ta1 ai takaró puha szalmaanyagot A karózott uborkát 
hetenként egyszer e'öntjük, de sohasem öntözzük, tehát a 
szárát, levelét ne érje az öntöző viz. csakis a talajtakaró 
szalmán át Vonuljon a földbe az öntöző víz. A karózott
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uborkáról csodákat mesélnek. Az uborka fa (ágas bogas 
karó) minden héten kétszer telik meg terméssel roskadá- 
sig. Es ez az uborkatermés éppen a téli e’rakás ide'éré; 
augusztus-szeptember hónapokra esik, amikor állandóan 
jó ára van a zöldfürtös, apró, télire elrakni való uborká­
nak. A házhely parcella tulajdonosainak nagy előny az, 
hogy a karózott uborkát nem kell kapálni, ápolni, csak 
hetenként állott öntözővízzel elönteni és a bőségesen on­
tott termést hetenként pontosan készer leszedni, különben 
zavar áll be a termésfolytonosságban, ami pedig őszi dér- 
esésig szokott tartani. Az uborkafa nem mese, az uborka­
fára nem kell felmászni, mint a nép szépen példázza, ha­
nem bőséges termést szedünk le róla a leírtak szerint.

Hangyák irtása a kertben
A hangyákkal sok baj van., Veszedelmes pusztítói a 

kertnek; de a kertészkedőnek is egyetlen vágya: kipuszti- 
tani a hangyákat a kertből. A kertben a hangyák ki pusztí­
tása azon az alapon (fogáson) indítandó, hogy a hangyák 
nagyon falánkok, szeretik az édes lakmározást. Az édes- 
ségrecsalás lehet kétféle. Egyik az, hogy cukros vízben 
rongyokat áztatunk, ezeket az édességgel telitett rongyo­
kat a kertben a hangyajárásokon kiteregetjük, majd rocs- 
kában forróvizet viszünk a kertbe és a hangyáktól feketén 
ellepet cukrosvizes rongyokat a lakmározó hangyákkal 
együtt a roeska forróvizébe dobjuk, ahol elpusztulnak. 
Másik eljárás szintén hasonló az elsőhöz. A cukorport 
megnedvesitve kiszórjuk a hangyák tömegének jóráhelye 
közelébe. A hangyák ezrei ellepik és ekkor forróvizzel ösz- 
szeégetjük a kertünk pusztítóit. A cukorport nem szükséges 
másodszor is kiszórni, mert a leforrázás után a kertiföld 
felületén marad annyi édesítő anyag, ami odacsalja az el 
nem pusztult (távollevő) hangyákat és a második forró- 
vizleöntéssel a hangyairtást bevégezzük.

F(Ildibolhák a konyhakertben
Elég szomorú, de igaz, hogy a kertészkedő e^l a földi­

bolha megeszi a retket, a káposzta, kalaráb, kel, kelvirág 
palántát zsengéjében és rengeteg kárt csinál, mert össze- 
lyuggatja, tönkreteszi azokat a növényeket, amiket szeret. 
Máshoz nem nyúl, de az, amit jóétvággyal fogyaszt, — ép­
pen elég. A földi bolha el sem képzelhető szapora bogár, ura- 
da’makban 500 ho’das repcetáblát egy hét a’att tönkre tesz­
nek, megsemmisítenek. A kertben nincs ilyen nagyszerű 
alkalomé de kártevésük még érzékenyebb. A védekezés nem 
nehéz a földibolha ellen, de odaadást, szorgalmas irtó
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munkát igényel. Amint észrevesszük a növények leve1 én 
az apró lyukakat, a földibolha kártevését, — vékony fa­
rmiakra (seprünyéire) készítsünk keménypapírból, vagy 
ypkony vászonból zászlókat, ezeknek mindkét oldalát ken- 
Jí ,..,?.,ra^®s kátránnyal és fényes napsütésben, amikor 
a toldibolhák legélénkebben mozognak, ugrálnak, — len­
gessük kerti növények fölött. A bolhák magasba ugra­
nak, a kátrányba beleragadnak oly tömegesen, hogy újra 
katranyozás válik szükségesé. A kátrányos zászlólengetés- 
sel par nap alatt kipusztul kertünkből a kártékony földi­bolha.

Újév napján ujburgonya
Pestszenterzsébeten 1934-ben, újév napján kertjében uj 

burgonyát szedett fel telerakott kosarakba Schwarcz Ist­
ván szövőgyári munkás. A legkorábbi burgonya termesz­
tését e könyv írójának egyik szakcikkéből tanulta és a si­
ker örömében uj burgonyaterméssel lepte meg a szakta­
nács adóját. Háromféle korai burgonyatermesztési módot 
alkalmaznak nálunk. Egyik a melcgágyi, amikor az üve­
gek alól kikerülő palánták helyére előcsiráztatott vető­
burgonyát ültetnek a melegágyakba. Ebből igen csekély 
mennyiség termelhető. Másik korai burgonyatermesztés a 
bácskai, ahol szobában, konyhában, homokrétegbe állítva 
a vetőburgonyát, — előcsiráztatják, korán ültetik ki mé­
lyített fészekbe (darázsfészekbe) és 2—3 héttel hamarabb 
nyernek termést a szántóföldön, mint á rendes vetéssel. 
Harmadik korai burgonyatermesztés a marosmenti, me- 

. lyet Jakab János székely gazdatiszt alkalmazott és abból 
áll, hogy a tavaszon későre hagyott burgonyaverem fel­
bontásánál a teljesen egészséges, ép gumókat kiválogatja 
(május közepén), a vetőgumókat napon szikkasztja, fony- 
nyasztja két—három napig, akkor bepakolja egyenként 
sárba (agyagba), mint a szilvásgombócot tésztába szokás. 
Egy nap alatt árnyékos helyiségben megszárad az agyag­
pakolás és száraz, hűvös pincébe ászokra rakják, miként a 
téli almát szokás. Itt marad a vetőbprgonya gumója szá­
raz sárburokba julius első harmadáig, akkor a trágyás 
földet előkészítik, a sárburkos burgonyákat öntözőkanná­
val vízzel permetezik, amitől a száraz sárburok szétomlik 
és a vetőburgonya egészségesen áll az elültetésre. A ker-
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tés-skedőnek nincs nehéz dolga, mert ha nincs eső, akkor a 
mélyített fészekültetést elönti kis kertjében és gyommal — 
gazzal takarja. Ha kikéi a burgonya, oldaltakarással védi 
a nyári forró hőség ellen és elönti, ha nincs eső. A júliusi 
burgonyaültetésből szeptember közepére dió- és jércetojás 
nagyságú uj burgonyatermés lesz, aztán jön a dér, a fagy. 
Az elvirágzott zöld burgonyaszár lefagy, a termés zsengé­
jében a földben marad, csak a megfagyástól kell óvni bő­
séges trágyatakaróval. Az igy termesztett legkorábbi bur­
gonyát, fagyástól megvédve trágyatakarással, föllehet 
szedni a fagyos téli időben Karácsonyra, Újévre, Far­
sangra és igen szépen pénzelhet belőle a kis házhelyen 
kertészkedő egész télen és tavaszelőn, mert az uj zsenge 
burgonya télen egy árba van a sertéspecsenyével.

Fák átültetése

A házhelyparoella beosztásánál önkénytelenül több be­
osztási terv érvényesül, mert egyszer az asszonynak van 
igaza, másszor a férjnek van óhajtása és megesik, hogy 
egy kedves öt éves fa útba van, nem lehet a kiültetési he­
lyén hagyni. Az ilyen átültetést nevezzük áttelepítésnek, 
mert az eljárás nem is lehet egyszerű átültetés, az ötéves 
fa gyökeréről a földet nem lehet lerázni, hanem megfelelő 
nagy tömeg földdel vihető át az űj területre, hogy ott to­
vább viruljon. Az áttelepítés csakis hideg télen lehet, ami­
kor a fatal fa alszik, életműködése dermedten megállt és a 
föld mélyen átfagyott, tehát nem omlik, nem bull le a fa 
gyökeréről. Az átviendő fa tövétől az ágak külső széléig 
a talajt ne bolygassuk, azon a vonalon kívül a fa körül göd­
röt ásunk a föld fagyása előtt. A gyökereken maradt föld­
tömböt lánccal, kötelekkel kő”ülkötözöük és a fa alá ha­
tolva, egy tömbe vonjuk kötözéssel a fagyos földet. Az igy 
együttlevő földtömböt â fával, emelörudakkal a föld szí­
néig felemeljük, alá deszkát helyezünk, a deszka alá fa­
hengereket és ezeken gurítjuk át az átültetendő helyre. Az 
áttelepített fiatal fa tavaszkor az uj helyen tovább virul, 
meg sem érzi aV, átültetést, vagyis az áttelepítést és termé­
sében sem fogunk hátrányos (változást tapasztalni.
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Kerti eszközökről
Minden vidéknek a talaj minősége szerint 

megfelelő földmunkáié eszközalakja. Homoktalajon nagy, 
lapos kapát használunk, agyagos talajon hegyes, nehéz 
kapával dolgoznuk, mert megfordítva mindkettő haszna- 
vehetatlen volna. Egyelőre nincs szükségünk a kerti esz­
közök. nagy tömegére. Ásó. kapa, vasgereblyo, öntöző­
kanna, ezek a föltétien szükségesek. A sor jelző zsinórt

megvan a

r
v:

mium

w
magunk megcsinálhatjuk kőt gömbölyű facölöpből 
spárgából. Az ültető fát elkészíteni szintén nem művé­
szet egy horga Ságból Kavicsos területre egy kavicsros­
tát kölcsön vehetünk, akár magunk készíthetünk fake­
retre erősített, nem rozsdásodó drótfonatból. A ro-atakeret. 
alá két lábat alkalmazunk feltámasztónak, hogy ferdén 
álljon. Vannak többféle különleges kerti' eszközök, de 
azokat egyelőre mellőzhetjük. Homoktalajra kitünően 
be váll t a sardboló,

és

ez a kézi puhító és gyomirtó keskeny 
kapa, mely célszerűbb az amerikai kerti kapánál, készíti 
Péterfy Gáza (Budapest, VIL, Aréna ut 52.), kisebb P 1,—, 
nagyobb P 1.20 darabonként, nyél nélkül. Legcélszerűbb, 
aki teheti, személyesen megvenni, mert a postai szállítás 
egyes darabnál nagyon drága. Szabadalom és máshol 
j3em kapható a sár ab aló. Képes árlap kérhető.
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BEFEJEZŐ

Nem volt célom kertészeti szakkönyvet Írni, 
házhely-parcellások nem tanult kertészek, ókmert a

csak a föld műveléséhez, a kerti növények ápolásához 
értő kisemeberck. A házhelytelek-tulajdonosoknem

tízezreinek siettem tapasztalati tanácsokkal szol­
kertészek ábécének nézikgálni. Jól tudom, hogy a 

ezt a kis könyvet, dé valójában annak is szántam, 
mert úgy igaz, hogy aki nem ismeri az ábécét, nem 
tud bibliát olvasni. Érzem és megnyugszom azon, 
hogy megértik, hasznát veszik e szerény, de gyakor­
lati tanácsadónak. A házhelyparcclla-tulajdonosok
közül, akinek további szaktanácsra van szüksége, a 
Friss Újság szerkesztősége utján, Budapest, VI., 
Nagymező ueca 3. a „Kisemberek Házatája“ heti 
mellékletben mindenkor teljesen díjmentesen kap­
hat választ a további kiegészítő szakkérdésekre.

Péterfy Tamás.
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Nlilieiitszlts Kitti*
Az aprójószág tenyésztői között nagy lelkesedéssel fogad­

ták ezt a szakkönyvet, mert a házinyultenyésztés gyakorlati 
tudnivalóin kívül három nehéz kérdést oldott meg. 
zik-e házinyul patkánnyal? 2. A házinyulhus bármily nagy 
tömegben könnyen és biztosan értékesíthető. 3 A nyuibctegségek 
házi gyógyítása Kezdőknek éppen úgy. mint régi tenyésztőknek 
nélkülözhetetlen ez a szakkönyv, melyben 19 magyarázó képpel 
van bemutatva a házinyultenyésztés, mint legjövedelmezőbb 
foglalkozás. A NYULTENYÉSZTÉS KÁTÉJA szakkönyvet 60 fil­
lér postabélyeg beküldése ellenében portómentesen meggküldi az

âl.alânos Nyomda M., Budapest VI., Nagymező utca 3 sz.

1. Pár-

¿ttifiüZET: Gazdalfjak a nynlhns + sertéshús vegyes száraz­
kolbász készítésével és őstermelői igazolvány mellett szabad eladásá­
val évi többszáz pengő jövedelmet biztosíthatnak a szakkönyv útmu­
tatása mellett. Tanítók a miniszter külön nyultenyésztés! rendeletét 
haszonliajtólag e szakkönyvvel teljesíthetik. Tanítónők a drága kézi­
munka gyapiufonalat az angéra nyúl tenyésztésével maguk ter­
melhetik és jelentékeny bevételt, pénzjövedelmet érhetnek el. miként 
az angol, német és francia f&nitónők évtizedek óta. Kisemberek ház­
tartásában a házinyultenyésztés legolcsóbban biztosítja a legfinomabb 
huseleséget a családnak. A Nyultenyésztés Kátéja szakkönyv, a gya­
korlati életből van megírva és mindenkinek hasznára válhat., .
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